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ZADANI BAKALARSKE PRACE

Price se bude zabyvat problematikou tzv. Comfort women (Zen, jez slouzily
japonskym vojékim od konce 30. let 20. stoleti do konce 2. svétové valky ve zvlastnich
zatizenich), jejichZ osudy jsou v poslednich patnacti letech vyrazné zpolitizovany a staly se
divodem vieklych spori o ,,pravdivou historii“ mezi Japonskem a Koreou. Ani dne$ni
korejska spole¢nost se k nim vSak nestavi pfili§ vstficng€, coZ vyplyva z jejich vnimani jako
prostitutek, navic poskytujicich sva téla Japonciim. Na tomto pohledu je patrny také vztah
Korejcl ke svym Zendm a stidle pomé&mné tradiéni postaveni Zen v korejské patriarchalni
spole€nosti.

Prace se po krat§im historickém tivodu (postaveni Koreje v rAmci japonského cisafstvi
od vstupu Japonska do valky s Cinou) zam&t podrobné&ji na nasledujici okruhy:

1: Klasifikaci Comfort women podle narodnosti, véku, zpisobu odvle¢eni, mista jejich
pusobeni, okrajove se dotkne i dal§ich zemi, z nichZ Zeny urené k prostituci pochazely;

2: zmini divody a ideologické zazemi vzniku ,,stanic uspokojeni“a podle moznosti
zpusob jejich fungovani;

3: pokusi se popsat nasledky jejich pobyti ve stanicich podle konkrétnich a
zaznamenanych vypovédi jednotlivych Zen po valce a vztah spole¢nosti i konkrétnich rodin
k tomuto nezddoucimu fenoménu;

4: vétsi kapitola by méla zpracovat otazku Comfort women po prvnich svédectvich
vranych 90. letech, tedy i vznik Zenskych organizaci zabyvajicich se jejich historii i
soucasnosti (napt. The Korean Council for Women Drafted for Military Sexual Slavery by
Japan), ale i jejich registrace a dalsi Zivot v utulku;

5: poslednim nezbytnym celkem prace bude zmapovani postoje a reakci korejské.a
japonské vlady, popt. jednotlived ¢i mezindrodni vefejnosti. Praci doplni nezbytné ptilohy

(ilustrace, fotografie, mapky, popt. vypovédi jednotlivci).



Podékovani
Dé&kuji Doc. PhDr. Miriam Lowensteinové, Ph.D. a Tomasi Horakovi, Ph.D za

laskavou pomoc a cenné rady pii psani prace.
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L. UVOD

Oznaceni Comfort women je eufemismus ekvivalentni k piivodnimu korejskému slovu
sianbu'nebo japonskému ianfu, vyrazim, které nas budou provéazet celou praci. Navzdory
pozitivnimu nadechu tato slova pojmenovavaji Zeny, které byly od poc¢atku 30. let do roku
1945 nasiln¢ odvlékany japonskou armadou z domova aby slouZzily japonskym vojakim
béhem valky jako jejich sexualni otrokyné. Kromé vyrazu iianbu je pro tyto Zeny v korej§ting
b&né i oznadeni cchongshindd, coZ je korejsky ekvivalent pro Zeny z  Zenskych
dobrovolnych pracovnich jednotek mobilizovanych b&éhem druhé svétové valky (p#
doslovném piekladu znamenajici ,,dobrovolné nabizena téla®). Termin #anbu se pouZziva
dokonce i vsouCasnosti, a to k oznaCeni prostitutek pracujicich v blizkosti americkych
zékladen v Uidéongbu a Kunsanu v Korejské republice a do jisté miry i k oznadeni Zen
pracyjicich v Sdulu, ve ¢&tvrti Cervenych luceren. Od devadesatych let je ale
nejfrekventovan€j§im pojmenovanim té€chto Zen, vzhledem k jejich pokrodilému véku, vyraz
halmonim (slovo b&Zné pouzivané Korejci pfi osloveni babicky nebo kterékoli cizi starSi
zeny).

Zvésti o tom, Ze nékteré korejské Zeny byly nuceny japonskymi vojaky k prostituci se
sice objevovaly jiz del$i dobu, ale az kolem roku 1993 bylo prvnimi svédectvimi potvrzeno,
Ze tyto praktiky zacaly jiz v ranych 30. letech 20. stoleti, v dob&, kdy se Japonsko zacalo
rozpinat mimo Koreu déle do pevninské Asie a skondily aZ po poréZce Japonska na konci
druhé svétové valky roku 1945. Odhaduje se, Zze pocet takto nasilné odvlecenych a tyranych
Zen se pohyboval kolem 200 000, z ¢ehoz podil korejskych Zen byl mezi 80 az 90 procenty.
PiestoZe podobné praktiky byly potvrzeny i v jinych armadach svéta (napf. za valky v byvalé
Jugoslavii), takto vysoké cCislo zneuzivanych Zen zajistuje Koreji smutné prvenstvi.
Zneuzivané Zeny se po navratu do vlastni nedockaly podpory od vlastni vlady, natoz reparaci
z japonské strany, a problematika byla pfes padesat let ,,zametina pod koberec.” Az
donedavna tvrdila jak jihokorejska, tak i japonska vlada, Ze se nedochovaly Zadné dokumenty
dokazujici poruSovani lidskych prav Japonci béhem japonské okupace a druhé svétové valky.
Da se ptedpokladat, Ze toto tvrzeni vyplyvalo zrychlé vzijemné potieby normalizace
korejsko-japonskych vztahti.

Ve skuteCnosti je v historii znama fada piipadd, kdy byly Zeny v okupovanych
oblastech znasilfiovany celymi armadnimi jednotkami, a proto byvalo bé&znou prevenci, ze

spolu s vojaky putovaly na frontu i prostitutky z jejich vlasti. Japonska armada se zasobila

'Cinskymi znaky psano B3R ¥ , korejsky SIoH5



vlastnimi prostitutkami jiz b&hem cinsko-japonské i rusko-japonské valky. Florence
Nif,,’htinf,,’ale2 dokonce zmifiuje ve svych dopisech® z bitevnich poli, Ze britsk4 armada si brala
své kurtizany i do Krymské valky. Co ale odliSuje zianbu od téchto armédnich prostitutek je
fakt, Ze tianbu byly k této praci nuceny a nikdy za ni nebyly zaplaceny.

Lidé zabyvajici se touto problematikou védé€li do ranych 90. let jen velmi malo a do
této doby dokonce tvrdili, Ze nabor divek pod natlakem zacal az po zaloZeni Dobrovolnych
zenskych pracovnich jednotek (jap. teishintai, kor. Cchongshindd, obecné znamo jako
Women’s Voluntary Labour Corps) v roce 1944. Tyto jednotky byly zfizeny hlavné za
ucelem pfisunu pracovnich sil do japonskych tovaren. Ve skute¢nosti ale odvedené Zeny byly
nuceny uspokojovat vojaky z cisafskych jednotek po ndvratu z bitevniho pole, prat jejich
uniformy a uklizet po nich. Zeny pracujici za valky pro Japonce, at’ uZ to byly Comfort
women nebo ¢lenky pracovnich jednotek, nemély za valky mozZnost se nikterak vzdélavat, a
tak je velka vétsina pfezivsich zianbu negramotnych. Vefejna debata v Koreji byla dlouhou
dobu také ovlivnéna nedostatkem pfimych svédectvi. Na konci roku 1991 piiznaly jenom tfi
Zeny, Ze v minulosti byly nuceny pracovat jako zianbu. Tato tragédie byla o to vétsi, Ze
jedinou reakci na tato tfi svédectvi bylo pouhé mlceni.

Cilem této bakalarské prace je zmapovat dosavadni historii fenoménu Comfort women
v japonské armadé aZ do dnesnich dnti, kdy je toto téma nejen v Koreji stale velice aktudlni.
Tématem Comfort women se sice zabyva mnoho knih, ale drtivd vétSina z nich pochazi
z druhé poloviny devadesatych let, tedy doby, kdy se cela kauza teprve rodila. Proto se z nich
nedozvime nic o soufasném vyvoji nebo aktudlnich nazorech predstaviteli zacastnénych
statu. Pfinosem téchto publikaci je ale fakt, Ze jsou v nich detailn€ zpracovany svédectvi
byvalych zianbu. A tak vzhledem k tomu, Ze se tu jedna o stale probihajici kauzu, jejiz vyvoj
se kazdym dnem méni, stal se mym hlavnim zdrojem informaci v oblastech nejnovéjsiho
vyvoje celého ptipadu internet a zpravodajské servery.

U pfepisu korejskych nazvl a jmen jsem pouzila ¢eské védecké transkripce.

? Florence Nightingale (1820-1910) pracovala jako sestra v armadni nemocnici za Krymské valky. Zasadila se o
to, aby se prace sestry stala samostatnou profesi.
* The Collected Works of Florence Nightingale, 2005. http://www.sociology.uoguelph.ca/fnightingale
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II. ~COMFORT WOMEN A ARMADNI NEVESTINCE
I.I. POCATKY JAPONSKE OKUPACE

Ke konci vlady dynastie 1 se korejsky stat zaZiva obdobi nepokoji a zmatku.
Konfucianismus potlacoval veSkerou intelektudlni diskusi ve spole¢nosti a t¥ida jangbanské
aristokracie, vlastnici téméf veSkerou pudu v zemi, se ocitla v ekonomické stagnaci. Nejvetsi
ohroZeni v§ak nehrozilo zevnitf statu, ale ze sousedniho Japonska, které se po tzv. reformach
Meidzi* v $edesatych letech 19.stoleti stalo modernim, ctizadostivym statem rozpinajicim se
mimo japonské ostrovy.

Po udalostech roku kapsin® a rebeliich hnuti Tonghak® v roce 1894 zazadala korejska
viada Cinu o pomoc pfi potladeni tonghakskych armad. Japonsko pod zaminkou ochrany
japonskych usedliktu v Koreji také ihned vyslalo své vojaky na poloostrov. PiestoZe se armada
Tonghak rozpustila nakonec dobrovolng, na poloostrové k bojim pfeci jen doslo. Jednalo se
ale o ¢insko-japonsky konflikt a o to, zdali Japonsko dostane $anci ovladat korejskou
politiku. Hned po ¢inské pordZce se tedy Japonsko dle planu vmanévrovalo do pozice
modernizujictho obrance Koreje. Bdhem reforem kabo’, které byly z &asti financovany
z japonského uvéru, bylo tradi¢ni rozdéleni spole¢nosti nahrazeno novym modelem. Roku
1896 sice vznika Klub nezavislosti (prvni legalni politickd organizace moderniho typu
bojujici za korejskou modernizaci a sobéstanost) ale vzhledem k nepfipravenosti zemé a
spoleCenské nevoli pfijimat jakékoli reformy, nedosahlo toto osvicenské hnuti Zadnych
faktickych uspécht. Cela situace naopak vyustila v japonskou okupaci, nevyhnutelnou poté,
co se Korea stala protektoratnim izemim Japonska v roce 1905 (oficialng anektovéna v roce

1910°).

* Reformy Meidzi byly série reforem japonského cisate Meidzi (n&kdy téZ piepisovaného jako ,Meiji®), které
zadaly po roce 1869 ménit zastaralé feudalni Japonsko v moderni demokraticky stat.

% 4.12.1884 projaponsti spiklenci pod vedenim Kim Ok-kjuna eskortovali krale do paldce Kjongugung a vyhlasili
14bodovy program reforem. Mezi n& pattil pozadavek ukondeni tributirnich vztahti s Cinou a vytvoFeni
nezavislého moderniho statu. 6.prosince provedla ¢inska jednotka protiakci. Ti, kdo neutekli do Japonska, byli
popraveni.

® Tonghak, tzv. ,vychodni ugeni“, bylo znamo svym odporem k jangbanské t¥id&, minské oligarchii a
zahraniénim vetfelcim viibec. 26.dubna 1894 &lenové tonghak, obsadili mésto Kobu v provincii Colla. Jejich
cilem bylo predeviim vyhnat Japonce; jejich program byl siln& poznamenan konfucianskymi hodnotami.
Korejské vojenské jednotky nebyly s to potlagit povstani samy a musely tak pozadat o pomoc Cinu.

70d tervence 1894 do tnora 1896 probihaly reformy kabo pod japonskym dohledem. Korea se zbavuje pout na
Cinu, snaZi se zavést kabinetni konstitu¢ni monarchii, zreformovat systém mistni spravy a zavedeni pen&zniho
systému spolu se standardizaci m&r a vah. Byla také zavedena reforma §kolstvi, ndrodni obrany, soudnictvi a
zruleny stavovské rozdily. Reformy pfinasely fadu novych potfebnych kroki, ale vzhledem k tomu, Ze byly
prosazovany shora a s pod vlivem Japonska, vefejnosti nebyly pfijimany.

% Podpis japonsko-korejské protektoratni smlouvy 17.listopadu 1905.

® Anexe Koreje 22.srpna 1910.
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Japonska vlada béhem okupace opakované vyhlaSovala, Ze Japonsko a Korea tvofi
dohromady jednu zem; do Soulu byl dosazen japonsky generalni guvernér a byla mu svéfena
veskerd moc nad politickymi i armadnimi zélezitostmi poloostrova. Japonsko okradlo
korejské rolniky o velké mnoZstvi pozemki pod zadminkou registrace piidy'’. P¥ivlastiovani
korejského majetku se netykalo jenom pfirodnich zdroji, pracovnich sil, zemédélstvi a
pramyslu, ale i Zen. Pozdé&ji doslo dokonce na potla¢ovani korejského jazyka a kultury. Ve 30.
letech, byli Korejci nuceni pfijmout namisto svych ptivodnich rodovych jmen jména japonska,
pfijmout japonstinu jako ufedni jazyk a vzdat se tradiéniho Samanismu a buddhismu ve
prospéch japonského Sintoismu.

Duvody, pro¢ se Japonsku podafilo zmocnit se Korejského poloostrova bez vétSich
obtizi, jsou v zasad& tfi. Zaprvé, Japonsko ponechalo Korejcim uréité pravomoci (po
zkuSenostech z Tchajwanské invaze roku 1895). Zadruhé, jak Velkd Britdnie a ostatni
evropské staty ani USA nejevily o€ividn€ velky z4jem o déni na Korejském poloostrove, a tak
mélo Japonsko relativné volné ruce a mohlo dal pokraCovat ve svém rozpinani. Zatfeti, po
vitézstvi nad Ruskem a Cinou'' bylo sebevédomi J aponcil vysoké.

Fakt, Ze Korejci byli po staleti zvykli ctit konfucidnsky fad, hierarchické rozdéleni
spole¢nosti a neodporovat autorité, at’ uz je jakakoliv, zapfi¢inil, Ze Korejci sami neméli
nikdy vlastni bliz§i zkuSenost s demokracii. A tak i pfes celondrodni demonstrace a rozsahlé
zatykéni, které provazelo Hnuti 1. 3. 1919, nebylo pro Japonsko obtiZzné si tuto zemi pfisvojit.

Korejsky poloostrov byl tedy aZ do konce druhé svétové valky pod japonskou nadvladou.

II. 2. KOREJSKA ZENA NA PRELOMU 19. A 20. STOLETI{

Co bych chtéla ve své praci vice rozvést, je problematika lidskych a Zenskych prav v
Koreji na konci 19. stoleti, kdy Zeny mély jen velmi nizkou hodnotu. Zivot ve striktng
patriarchalni spoleCnosti, v niZ narozeni dcery znamenalo jen t€Zké b¥imé pro jejiho otce,
ktery musel za dcetino provdani z rodiny platit, nebyl pro Zeny viibec snadny. Slepa oddanost
spole¢nosti  vici autorité¢ (jako pozistatek konfucianstvi), i kdyZz nenavidéné, byla
bezvyhradné dodrZzovana. Konfucianismus zanechal v korejské spole€nosti hluboké stopy od
poéatku kralovstvi Cosdn. Muzsky potomek byl vZdy ten, ktery zaru¢oval pieZiti rodu, a tak

jediny zpisob, jak mohla Zena dosédhnout néjakého uznéni, bylo pfivést svému muzi na svét

'V Jetech 1910-1918 se uskute¢nil soupis korejské pidy. Vichni majitelé pady museli prokazat, 7e jim pida
opravdu ndlezi. Pidu, jejiz vlastnictvi se nepodatilo prokézat, skupovaly vé&tinou japonské spole¢nosti. V roce
1930 tak tyto spole¢nosti vlastnily 40% korejské plidy.

' Cinsko-japonska valka(1894-1895), rusko-japonska valka (1904-1905).
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dité, nejlépe syna. Dokonce i dnes se Zenino vlastni jméno pouZiva jen do silatku a poté se jim
uZ provdana Zena nikdy neoslovuje — divka, dcera X (svého otce) se stane manZelkou Y
(svého muze) a matkou Z (svého syna).

Jediné, co se od divek a Zen se o¢ekavalo, byla oddanost a ctnostnost (neposkvrnénost)
— naplnéni idedlu pfikladné Zeny (j6lljo), proto nebylo nutné zajistovat Zenam hlubsi
vzdélani. Od sedmi let v€ku platilo striktni oddé€leni déti podle pohlavi a dévatim byly
vyhrazeny vnitini mistnosti domu (tzv. anbang). Po dohodnutém snatku se dévata stala
soucasti manzelovi rodiny, kde méla jen omezené mnoZstvi prav a svobod. Rozvod ze strany
Zeny byl naptiklad nemyslitelny az do 90. let 19. stoleti — reforem roku kabo, kdy byl
povolen, ale jen v pfipad€, Ze ho manzel odsouhlasil. Presto si vSak rozvedena Zena stéle
nemohla zaloZit svou vlastni domacnost. Rozvedena Zena se stala kic¢hd, odvrhnutou Zenou, ne
nepodobnou hwanghjangnjo 12 (navrativdi se decefi) tj. termin, jez od 17. stoleti slouzil
k pojmenovani Zen, které po stiatku utekly do svého rodného domu.

Po néstupu japonské kolonidlni spravy nebylo toto socialni schéma zaloZené na
konfucianismu nikterak pozménéno. Nicméné, aby mohl systém Comfort women fungovat,
bylo nutno na poloostrov jeSté importovat japonsky pravni systém, ktery jiz znal terminy
prostituce. Japonci zavedli ve své zemi systém licencované prostituce jiZz za piasobeni
Minamoto Joritoma v roce 1193, kdy toto nafizeni mélo odvratit nebezpedi potencionalnich
samurajskych povstani. Roku 1872 byly v Japonsku, v obdobi reforem Meidzi, doplnény nové
zakony pozadujici registraci prostitutek v nevéstincich, povinné tydenni lékafské kontroly
prostitutek a zruSeni smluv na dobu neuritou. Byvalo zde totiZ béZnou praxi, Ze rodiny
posilaly své deery do nevéstincti jako zastavu po dobu splaceni ptjéky. Casto se stavalo, Ze i
chudé venkovské divky samy vyhledavaly nevéstince vtouze pomoci vlastni rodiné
k penézim. Takové chovani bylo moZné pozorovat nejen v Japonsku ale i v Koreji. Dcery
z ctnostnych, ale zchudlych rodin se mnohdy prodévaly do vefejnych domu samy, aby
finan¢n€ pomohly své domacnosti.

Japonska kolonidlni sprava se po obsazeni Koreje snazila v tomto sméru navazat na
tradici tzv. kwonboni (skolicich zafizeni pro spole&nice kising') a povolila vydavat katalogy

nejkrasngjSich ,kvétinek” popisyjicich umeélecké schopnosti divek a jejich osobni

"2 Hwanghjangnjo byly pivodng Zeny posilané jako soudast tributu do Ciny a Mandzuska, které se ale nesmifily
se svym osudem a utekly zp&t domdl, stejné jako pti rozvodu.

" Zena na nejniz¥im spoledenském Zeb¥itku, jejim# ukolem bylo obveselovat muZe. Povolani bylo d&di¢né a
kisting bylo n€kolik druhili — od palacovych, které se staly i jakymsi druhem domécich lékafek, aZ po prostitutky.
Kiséng byly registrovany a naprosto posluiné ptikazu svych nadrizenych. Konfucianska spole¢nost se snaZila o
jejich potlageni.
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charakteristiky. Pfestoze kisdng nemély zpocatku nic co do €inéni s prostituci (teprve az
pozdéji si ne¢které z nich nechaly platit za styk s muZi), je jasné, Ze zpivajici a tancujici Zeny
se nemohly nikdy shodovat s konfucianskou moralkou. Zejména z tohoto divodu pochazelo
mnoho kisdng z chudych venkovskych vrstev nebo zvrstvy zavrZenych 1 (¢chénmin).
Pfestoze je historie kising v Koreji dobfe znama, lze najit feministické autorky'’ dodnes
bagatelizujici nebo dokonce uplné€ popirajici existenci prostituce v Koreji pted 20. stoletim.

V dob¢ pied otevieni Koreje nebyla Zenska prava na vysoké urovni, ale diky novym
vliviim ze zapadu, pfichodu kiest’anskych misii do zemé, jejich podilu na zakladani skol i pro
Zeny a zavadéni novych trendi ve véd€ a politice byly vytvofeny zadklady pro Zenskou
emancipaci. V prvnim desetileti 20. stoleti bylo zaloZeno mnoho Zenskych organizaci
s riznymi cily. Nejznaméjim spolkem byl nejspise Cahje, Zensky spolek, ktery se zabyval
pfevazné charitou a jehoZ zakladajicimi ¢lenkami byly manzelky vysSich afednikd a
jangband. Tyto spolky ale nemély dlouhého trvani a vSechny byly vét§inou zakdzany Japonci
vroce 1910.

Béhem japonské okupace pokraovala snaha o dal$§i modernizaci spole¢nosti a
zavadéni reforem. Zensky ideal byl poprvé definovan jako ,,Zena dobfe vzdéland a poslusnd —
manzelovi i viddé.“'5. 1.dubna 1912 vstoupil v platnost novy korejsky Obéansky zakonik,
jehoZ 11. ¢lanek byl vénovan rodiné. Zakaz snatku lidi se stejnym piijmenim byl zachovan.
Zena neméla pravo dédit majetek po manZelovi, ale v praxi, pokud se nenasel zadny muzsky
potomek, Zen€ majetek nakonec pfipadl. Pokud zemfela hlava rodiny a nebyl zde Zadny
muzsky potomek, dédilo se v nasledujicim potadi: babi¢ka, matka, manZelka, dcera. Provdana
dcera o toto pravo samoziejmé piisla, protoZe byla automaticky povaZovana za €lenku
manzelovy rodiny. Od prosince 1922, kdy probéhla revize Obcanského zakoniku, je povolena
pouze monogamie, rozvod je mozny na zékladé dohody obou manzeld a podminén souhlasem
jejich rodici. Pokud nelze pfi rozvodu dosdhnout dohody, lze rozvod provést v piipade:
pokud ma manzel vice manZelek, pokud se jeden z partnerti dopustil cizoloZstvi (muZi hrozilo
za cizolozstvi odnéti svobody na dva roky, ale muselo se jednat o cizoloZstvi s provdanou
Zenou. Naproti tomu Zena byla odsouzena za cizoloZstvi i v pfipadé, Ze se dopustila nevéry se

svobodnym muzem), v pfipad€é zatéeni (za padé€lani, uplatek, nemravnost, kradez, podvod,

' Spolenosti opovrhovana vrstva umglcii, obchodniki a kosikatt, ktera byla umisténa na spoledenském
Zebtitku na uplném dné aZ do konce 90.let 19.stoleti.

'* Naptiklad Cong Cin-song, profesorka sociologie na Sdulské narodni univerzité a &lenka podkomise OSN pro
lidska prava.

'® Yung-Chung Kim: Women of Korea, A History form Ancient Times to 1945 . Soul, Ewha Womans
University Press 1977. str. 259.
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nasili a pokud byl dotyény zatéen na vice nez tii roky) nebo pokud byl partner nezvéstny déle
neZ tfi roky.

Pravni postaveni Zen se s novym Obcanskym zakonikem zménilo. Vedlejsi Zeny a
konkubiny byly zakonem zakazané, registrace manZelstvi byla povinna a Zeny mohly zazadat
o rozvod. Zeny na prelomu stoleti, které vzaly modernizaci zem& a spolednosti za svou,
ziskaly moderni vzdé€lani a stdvaly z nich napfiklad ucitelky, nekteré si dokonce zalaly
budovat svou vlastni akademickou drahu. Ve stejné dobé& pfisla vina primyslové revoluce a
zvedla se vlna poptavky po pracovni sile. Do tovaren mifily hlavné€ Zeny s nizkym vzdélanim
povazované za tzv. levnou pracovni silu. Rodinné rozpoéty zacaly byt zavislé na pfijmech
obou manzeld. Rozpad tradi¢nich rodinnych statkti vlivem japonskych kolonialnich reforem
se tak stal divodem pro rychlé pieorientovani puvodni rolnické vrstvy na novy styl prace —
prace v tovarnach. V novinach se objevovaly inzeraty nabizejici divkdm z venkova praci
v tovarné fakt, Ze mnoho vystudovanych Zen zacalo po ukonéeni studia a pred tim, neZ se
provdaly, pracovat v kancelatich, nebo jako sestry a dokonce 1ékarky (prvni korejska 1ékarka
Esther Pak 1éc¢ila od roku 1900, v roce 1928 byla oteviena prvni lékafska Skola pro Zeny v
Soulu'").

Vyznamnym meznikem pro korejské Zeny se stal i rok 1886, kdy bylo poprvé
predstaveno moderni vzdélavani pro Zeny v Koreji. S touto uctyhodnou ideou pfisla Mary
Fitch Scrantonova (prvni misionaika ze Zenského spolku zahrani¢nich misii metodistické
episkopalni cirkve). Nové zaloZena $kola nesla yjméno Ewha haktang'®. Navzdory tomu, Ze
jidlo, obleéeni i ubytovani bylo zaji§téno $kolou a $kolné se neplatilo Zadné, bylo zpocatku
velmi obtizné najit prvni studentky. Zaprvé tomu branila konfucianska kultura, jeZ zakazovala
divky poustét z domu, za druhé to, Ze byla Ewha zaloZena kfest'anskou misii, se fadé Korejct
nelibilo. Postupem ¢asu ale korejska spole¢nost Skolu pfece jen piijala a tak Ewha, ktera
vroce 1886 méla jen jednu studentku, méla vroce 1909 jiz 174 studentek. Zapsané divky
pochazely vétsinou z prostych vrstev, ale s vyss§i poptavkou po vzdélani se do Skoly dostavaly
postupné i divky z vy$Sich kast. SkuteCnost, Ze ve tfidé poté vedle sebe sedély divky
zrozdilné movitych rodin, pfispéla svym dilem k naruseni tradi¢niho systému dé€leni

spole¢nosti.

'” Kyongsong Women’s Medical College, Sdul , korejsky Z34J0{At 2|8 2t &
'* Korejsky O|8t2Z, dnes O|2to{AtCHE I
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PfestoZe s otevienim Koreje a se zavedenim nového Obcanského zakoniku piisla fada
zmén pro korejské Zeny, fakt, Ze Zena byla stale zavisla na svych rodic¢ich a pozd€ji na svém
manzelovi ¢ synovi, branil kazdé znich v samostatném rozhodovani o své budoucnosti.
Zrovnopravnéni muzl a Zen sice zapocalo, ale silny vliv tradice a konfucianské moralky ve
spolednosti Zenam samostatnost nepieje. Zeny ziskaly volebni pravo aZ v padesatych letech
20. stoleti. V KLDR 30.€ervence 1946 zdkonem o rovnosti pohlavi a v Korejské republice
mohly Zeny volit ve volbach 10. kvétna 1948. Skute¢né uvolnéni pomért piichazi az
mnohem pozd¢ji, v 80.-90. letech 20. stoleti. Korejska vlada zfidila v roce 2001 Ministerstvo
pro rovnopravnost pohlavi, jehoZ cilem je podporovat zenskd prava. Skute¢né uvolnéni

pomért pfichazi aZ mnohem pozdé&ji, v 80.-90. letech 20. stoleti.

I.3. COMFORT WOMEN

Jak jiz bylo zminéno vyse, dileZitou komoditou, kterou zacali Japonci od dob
japonské okupace importovat z Koreje, byly Zeny. Japonci se soustfedili na nejméné
obranyschopnou skupinu Zen — pfedev$im na mladé a nevzd€lané divky. Proto neni divu, ze
pti zaklddani comfort stations v oblastech, kde zrovna japonska armada bojovala, se nejvice
spoléhala na korejské zdroje. S postupnym rozpindnim po jihovychodni Asii si zaali Japonci
vS§imat 1 Zen jinych narodnosti. Nésledujici podkapitoly podrobnéji rozebiraji, jaké Zeny
v nevéstincich musely pracovat, zjakych oblasti pochazely, kolik jim bylo let a jaké bylo

jejich rodinné zazemi.

I1.3.1. NARODNOST

Vétsina materidll tykajici se comfort women se shoduje na tom, Ze kolem 80 — 90%
vSech Zen pracujicich v nevéstincich byly Korejky. To potvrzuje i svédectvi byvalého
arméadniho chirurga, Aso Tecuoa'®, popisujici arméadni nevéstince v Sanghaji v roce 1939.
Podobné udaje lze ziskat i z materiali odtajnénych japonskou vladou 20y gervnu 1993,
Dokonce i japonsti vojaci volajici na horkou linku ,,call 100° provozovanou japonskou
nevladni organizaci v 90. letech se shodovali, ze vétSina z sanbu, se kterymi se setkali v jizni
Asii, na Tichomotskych ostrovech i ve vzdalenych oblastech Filipin, byly Korejky. I ze
svédectvi byvalych korejskych comfort women vyplyva, Ze jiné Zeny nez korejské narodnosti

byvaly spiSe vyjimkou.

'® Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women, London, Cassel 1995. str. 16.
20 Materialy shromazd&né japonskym historikem Jogiaki Jogimim. Podrobngji o t&chto materialech v kapitole
IV.3. Stanovisko Japonska
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Japonsti veterani’' také vzpominaji, Z¢ Japonky byli vyhrazeny pouze distojnikiim a
Korejky niz§im hodnostem. Néktefi ktomu dodavaji, ?e Citlanky z Tchaj-wanu byly
vyclenény pouze pro civilni zaméstnance. Naproti tomu ale ve vzpominkach fady zianbu
narazime na fakt, Ze dé€leni dle ras se v nevéstincich nedodrzovalo a bylo pry b&Zné, Ze
Japonky 1 Korejky slouzily stejnym vojaktim. Jedna sveédkyn&* dokonce uvadi, e japonsti
didstojnici preferovali korejské Zeny pted Japonkami, protoZe japonské Zeny byly star$i a
pracovaly jako prostitutky je$t¢ pfed tim, neZ nastoupily do armady. Z ostatnich narodnosti

bylo pry mozZno potkat v nevéstincich tfeba Filipinky.

11.3.2. VEK

Ve&kova hranice pro prostituci byla zakonem omezend v Japonsku na 18 let a v Koreji
na 17 let. Naproti tomu se ale zd4, Ze v€kové omezeni pro zianbu stanoveny nikde nebyly.
Jeden armadni dokument pochazejici od japonské jednotky pusobici v Ciné zroku 1940
nafizuje, Ze prostitutky musi byt minimaln¢ Sestnactileté. Jinak se ale v Zadném provoznim
fadu armadnich nevéstinci o vékové hranici nedocteme. I Ok-pun, byvald comfort women,
vypovédéla, Ze byla odvlecena na Tchaj-wan ve véku pouhych 11 let. Do doby, nez doséhla
15 let, kdy pry uz mohla ziskat licenci, délala v nevéstinci jenom pomocné prace. Kim Téd-son
zase popisuje, Ze kdyZ ji bylo 13 let, byla unesena do okoli Simonoseki, kde byla zatazena do
skupiny stejné starych divek pochazejicich z riznych koutd Koreje a spole¢né pak pracovaly
v textilni tovarn¢ v Tokiu. V okamZiku, kdy dospéla do patnidctého roku svého Zivota, byla
pfevezena do arméadniho nevéstince v Osace. Pokud budeme vychazet z vypovédi 19 sianbu
zaznamenanych v knize True Stories of the Korean Comfort Women®, tak jedna Zena byla
odvlecena ve véku 11 let, jedna ve 14 letech, dvé v 15 letech, pét v 16 letech, &tyfi v 17
letech, dvé v 18 letech, dvé v 19 letech, jedna v 21 letech a jedna v 22 letech. Z toho by se
dalo usuzovat, 7Ze vékové omezeni bylo zavedeno jen v nekterych stanicich a ze byly spise
uptednostiiovany mladsi divky. Pokud byly unesené divky pfili§ mladé, do doby nezZ télesné
vyspély pracovaly bud’ v tovarnach nebo zastavaly pomocné prace v nevéstincich. Na druhou
stranu jsou znama i svédectvi zanbu, kterym bylo vice nez 30 let* v dobg, kdy pracovaly

v nevéstincich. Presto se da ale tvrdit, Ze drtiva vétsina divek byla velice mlada.

21 Tabuchi, Hiroko: Soldiers confirm wartime sex slavery. The Associated Press, 4.4.2007.
http://search.japantimes.co.jp/cgi-bin/nn@))&)#)$al.html

2 Kim Pok-tong, v ¢lanku Military rekord of Comfort Women unarthed, 2007.
http://chineseinvancouver.com/2007/03/military-record-of-comfort-woman.html

» Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women, London, Cassel 1995. str.17.

** Filipinka Maxima Regala de la Cruz byla unesena ze svého rodného m&sta v roce 1944 v 15 letech. Spolu
s ni byla odvle&ena i jeji matka.
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I1.3.3. SOCIALNI STATUS DIVEK

Vétsina sianbu pochézela z chudych rodin rolnikd a dostalo se jim jenom minimum
zakladniho vzdélani. Mnoho Zen zmiriuje ve svych vzpominkach, Ze rodina trpéla hlady,
rodi¢e se rozvedli, matka umfela, Ze otec byl alkoholik ¢i zavisly na opiu. Tohoto faktu
vyuZzivali japonsti agenti a mistni naborafi, pro které bylo mnohem snaz3i zmocnit se divky z
niz8ich vrstev, kde méli jistotu, Ze se rodina divky nebude klast odpor. A pokud divce
slibovali dobfe placenou praci v Japonsku, tak si mohli byt jisti, Ze divku nabidka zaujme a
pijde s nimi. Pro chudé divky z venkova by byla takovato prace jedinou moznosti, jak pomoci
sobé a své rodin¢ k penéziim. V piipadé, Ze budeme opét vychazet ze svédectvi jiz vyse
zminénych 19 byvalych danbu, tak 4 znich se nedostalo vibec Zadné vzdélani, 4
navstévovaly veferni $kolu, 10 vychodilo zakladni Skolu a jedna byla studentkou stiedni
Skoly, kdyz byla unesena. Drtiva vétsina divek byla svobodnych (jen v jednom pfipadé se
jednalo o provdanou Zenu, ale ta v dob¢ odvleCeni zila sama v S6ulu) a Zadna predtim
nepracovala jako prostitutka. Je ziejmé, Ze japonska vlada vybirala divky z pracujici tfidy,
aby co neju¢innéji minimalizovala kritiku spolecnosti a odsouzeni svych nasilnych a
klamnych metod. Japonctim to bylo v oné dobé dost jedno, myslim si.

Piestoze pfevaZna Cast divek pochazela z rolnickych rodin, misto narozeni a misto
,odvodu“ se ¢asto li§i. Mnoho z nich byla uneseno v Sdulu nebo v jinych vétSich méstech —
nejcastéji §lo o jihovychodni ¢ast poloostrova, odkud byla cesta do Japonska nejkratsi.
Jednalo se vzdy o divky z chudych rodin a divky, které se chtély pfinést do rodiny né&jaky

obnos na pfilepSenou.

Testimony from Former "Comfort Women", 2001. http://www.cmht.com/cases cwcomfort4.php#back3
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4. SYSTEM ARMADNICH NEVESTINCU

Zakladani armadnich nevéstinci (stanic uspokojeni, stanic oddechu, comfort stations)
nabizejici japonskym vojakim prostitutky zacalo jiZ v roce 1932, v obdobi ¢insko-japonské
vélky, konkrétné v Sanghaji, tedy zhruba jesté dekadu predtim, nez se pojem Comfort women
stal roz§ifenym fenoménem a neZ si Japonsko podmanilo celou Vychodni Asii. Prvni armadni
sexudlni otrokyn€ byly Korejky pochazejici ze severniho Kjusa, z Japonska, a byly poslany
za japonskymi jednotkami do Sanghaje na rozkaz jednoho z japonskych armadnich &initeld,
guvernéra prefektury Nagasaki. Oficialnim divodem pro zfizovéni téchto armadnich
nevéstincl a kontrolované prostituce byla udajné snaha redukovat pocet znasilnéni mistnich
civilistek v oblasti pisobeni jednotky. Dodnes se zachovala fada budov byvalych nevéstinct
stejné jako jejich fotografie (viz VIL.4. fotograficka pfiloha).

Kdyz v roce 1937 Japonsko s ohromujici brutalitou obsadilo Nanking®, byli japonti
velitelé najednou nuceni fesit problém vojenské discipliny a moralky. Mys$lenka comfort
stations z roku 1932 byla opraSena a uvedena op€t do praxe. Od konce roku 1937 zacala silit
poptavka po Zenach, které by pracovaly v té€chto zafizenich. Armadni nevéstince se
zanedlouho rozrostly od Sanghaje aZ po Nanking, byly spravovany japonskou armadou a staly
se prototypy pro comfort stations druhé svétové valky. S pozdéj$im rozsifovanim japonského
vlivu ve Vychodni Asii nasledovalo i zfizovani novych comfort stations a pfi pohledu na
mapu japonskych nevéstinct ve Vychodni Asii (viz Ptilohy, VII.4. mapka) je patrné, Ze jejich
vystavba ptesné kopirovala japonskou expanzi. Japonské comfort stations se daly najit v Cing,
na Tchaj-wanu, Borneu, Filipinach, fad¢ ostrvkia Tichého oceanu, v Singapuru, Malajsii,
Barmeé a v Indonésii. Nevéstince byly dokonce budovany i v samotném Japonsku, (kde byla
sice prostituce legalizovana,) ale v jen v mistech, kde se mistnich nevéstincti nedostavalo.

Postupné se armadni kontrola nad siti comfort stations omezila jenom na transport
divek, zakladni dohled nad budovou a spravci nevéstince a zdravotni prohlidky. Vzdy se totiz
na$lo dost mistnich civilisti, ktefi se radi postarali o prostitutky vyménou za to, Ze jim byla
svéfena polovojenska hodnost a zdroj obzivy.

Spolu s tim, jak se Japonsko mocensky rozpinalo ve Vychodni Asii a zvySoval se
pocet zde umisténych japonskych vojaki, zvySovala se i poptavka po Zenach, které by jim zde

zptijemnovaly pobyt. Proto bylo potfeba zavést i nové, ,.efektivnéjsi“ metody naboru. Ty

% Nankingsky masakr, také znamy jako Zn4siln&ni Nankingu 13.12.1937. Mimo Asii mén& znamy vale&ny
zlo¢in Japonska, kdy japonské armada dobyla tehdejsi hl. m&sto Ciny - Nanking.Okupace trvala od prosince
1937 do unora 1938.. Japonské vojsko se b&hem okupace dopustilo fady krutosti jako znasilnéni, rabovani,
Zhatstvi a popravy vale¢nych zajatci i civilisti. Odhaduje se, Ze mimo bitevni pole padlo na 300 000 lidi.

S timto ¢islem se japonska strana samoziejmé dodnes neztotoZiuje.
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zahrnovaly rizné podvody a nasili. VSe je zaznamenano ve svédectvich byvalych comfort
women a bude podrobné popsano v jinych kapitolach této prace.

Zeny i muzi byli celonarodnim Mobiliza¢nim zikonem z roku 1932 nuceni podilet se
na podpoie Japonska ve valce. Tento zdkon byl zpo€atku spiSe pfehliZen, ale ke konci valky,
kdy Japonsko pomalu ztracelo svou suverenitu, byl zdkon opét uveden do praxe. Na jeho
zéklad® byly vytvoreny Dobrovolné Zenské pracovni jednotky (DZPJ - Women’s Voluntary
Service Corps, korejsky &chongshindd) shlavnim ucelem poskytovat pracovni silu v
tovarnach nebo pomahat se zakizkami pro armadu. Ale spousta Zen byla na zakladé
Mobilizagniho zdkona obelhdna a v domnéni, Ze jde pracovat do tovarny jako &lenky DZPJ,
byla odvedena do armadnich nevéstincii a nucena k prostituci. Od té doby se tudiz v korejské
spole&nosti ujala jasna asociace mezi comfort women a ¢lenkami DZPJ.

Konec valky nepfinesl témto Zenim Z4dnou ulevu. Rada z nich byla zabita japonskymi
vojaky stahujicimi se zpét do vlastni anebo mnohem ¢astéji byly jednoduse ponechany svému
osudu na mist€. V Mikronésii je znam piipad, kdy japonska arméda zabila béhem jedné noci
70 comfort women, aby nemohly byt objeveny americkymi vojaky a svéd¢it pak o zvérstvech
japonské armady. Zeny ponechané svému osudu na mist& ve vétsing p¥padi ani netusily, kde
se nachazeji a nemély zddné prostfedky. Americkad vojska takto nalezené Zeny evakuovala
zpét do své vlasti, ale ani to ¢asto neznamenalo zachranu Zivota. Mnoho z nich zemfelo cestou

vyhladovénim, celkovym vy¢erpanim nebo podlehlo nékteré ze svych nemoci.

II. 4.1. COMFORT STATIONS

Anglicky termin comfort stations lze piekladat do CeStiny jako armadni nevéstinec,
stanice uspokojeni, stanice oddechu, vetfejny dim pro vojaky atd.. Jednalo se o misto, kam
byly pfedavany zeny a divky z transporti. Po pfijezdu byly dle svédectvi seznameny se
spravcem budovy - osobou zodpovidajici za chod nevéstince — a s pravidly provozu. Kazdé
z nich byla pfidélena jakasi koje s matraci, kde mély ptijimat vojaky. I Sun-ok®® popisuje svij
pokoj takto: ,,Miij pokojik byl v prizemi a mél okolo jednoho pchjongu (3,2m?). uvnité byla na
drevéné podlaze slaménd matrace. Podlaha pri kazdém kroku praskala. KaZdad divka dostala
CtyFi deky, na dvé jsme si lehaly a zbylymi dvémi se pfikryvaly. Na dvefich bylo napsdno mé
jméno a prilepend moje fotografie. Byly zde i zavésy na dverich, které se spoustély, kdyz za

mnou chodili vojdci.

% Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women,. London, Cassel 1995. str. 118.
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Ve vSech svédectvich, jez jsem méla moZnost prostudovat, jsem naraZela na fakt, Ze
Zeny po svém pfichodu do nevéstince dostaly nové, japonské jméno. To miiZe ukazovat na
jakousi snahu Japonci potlacit v divkach jejich identitu. Ve vzpominkach byvalych sianbu je
také popisovano, Ze prace v armadnim nevéstinci neznamenala jenom dennodenni sexualni
otroCeni, ale i prani pradla vojakim, uklid, podavani jidla, sekani slamy. Nékteré dostaly
dokonce i vojensky vycvik v pfipad¢, ze prisly jako ¢lenky Dobrovolnych Zenskych
pracovnich jednotek. V jednom zaznamenanihodném ptipad”’ pracovala Zena, predtim nezZ
byla donucena nastoupit do comfort station, nejdiive jako sestficka v polni nemocnici. Jiné
piipady zase uvadéji, Ze Zeny, jeZ n&akou dobu pracovaly v nevéstinci, byly posléze
zaméstnany jako sestry v nemocnicich. To jenom dokazuje, Ze vSechny Zeny, at’ uz umisténé
v jakémkoli typu armadnich nevéstincl, tak i sestry a nemocni¢ni personal, byly pod
kontrolou armady.

Stanice uspokojeni nemély jednotny vzhled a jejich sprava se li§ila misto od mista.
Rozeznavame dva zakladni typy vojenskych nevéstincd. Prvni skupina byla spravovana
vét§inou mistnim civilistou nebo Korejci, druhy typ byl podfizen piimo armadé. Je
samoziejmé, Ze v piipadé civilnich spravel bylo nutné dostat od japonské armady povoleni
k provozu a odvadét kaZzdy meésic poplatky armad€. Nevéstince se zakladaly kdekoliv, kde
méla vojenskd jednotka ziistat delsi dobu, a na mistech s vy3si koncentraci vojaki (ptistavy,
kasarna apod.). Armada stavéla nevéstince bud’ sama, nebo tim povéfila nékterého civilistu a
mnohdy dochazelo i k tomu, Ze si armdda pfivlastnila jiz zabéhnuty mistni podnik a vyhradila
ho pouze pro své vyuziti.

Stanice mohly byt jak mobilni (pohybujici se spolu s frontou) nebo pevné usazené —
zéaleZelo na tom, jak blizko front€ se jednotka nachazela. ,Pevné“ stanice se nachazely
kuptikladu Casto na ¢insko-barmské hranici. Comfort women v mobilnich stanicich Zzily
v extrémnich podminkach a vzhledem k mistu ptisobeni v blizkosti fronty ¢asto riskovaly své
Zivoty spolu s vojaky. Specidlni kategorii by mohly tvofit Zeny slouZici namofnikiim. Prace
piimo na lodich nebo v pfistavech patfila k nejhor§im a ndmofnici byli mezi Zenami
povaZovany za nejbrutalnéjsi zdkazniky. Mistni obyvatelé a civilisté do armadnich nevéstincli
méli zakazany vstup, stejné jako vojaci méli ptisné zakazano navstévovat mistni prostitutky.

Zivot uvnitf comfort stations se fidil pravidly zavaznymi pro danou stanici. Pravidla se
vSak drobné liSila stanici od stanice. Ve vypovédich je tedy moZno zaznamenat rozdily

v pracovni dob¢, frekvenci navstév 1ékate nebo poplatcich (lisi se suma — av$ak vsude platilo,

%7 Comfort Women testimonies, Amnesty International. Hwang Kjem-&u:
http://www.amnesty.org/resources/slideshow/comfortwomen/
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Ze v 7adné stanici Zeny nedostdvaly mzdu). Vé&tSina zen se shoduje v tom, ze svobodnici
chodili od rdna do odpoledne, od odpoledne do 7-8 veCer pak poddustojnici a v noci
distojnici a vy$si Sarze. Ti dokonce mohli zlstat i pfes noc. Pravidla se méla striktné

dodrzovat, ale z vypovédi Zen je jasn€, Ze tomu tak vzdy nebylo.

11.4.2. NABOR DIVEK DO COMFORT STATIONS

Nejvétsi prekazkou pfi mapovani naboru divek a Zen do japonskych nevéstincl je
nedostatek pfimych dikazi — nejsou dochovany témet zadné oficidlni pisemnosti popisujici
proces odvodu divek. TéméF vSechny zdroje jsou jen uUstnim svédectvim samotnych obéti -
byvalych comfort women. Vyjimkou je svédectvi japonského civilisty Josidy Seii¢iho®®, ktery
ve své knize (My War Crimes: the Forced Draft of Koreans, Tokio, 1983) pfiznal, Ze mu
vojenské velitelstvi dodavalo ndkladni vozy a vojaky k nasilnému naboru divek.

Nedostatek pisemnych dikazi dal mnohym zaminku k pochybnostem o tom, zda
viibec néco jako nucena prostituce v japonském cisafstvi kdy existovala. Zaroven je ale az
s podivem, jak se mohou svédectvi tolika Zen z riznych koutl jiZzni a jihovychodni Asie
shodovat v tolika aspektech. A ze viech vypovedi vyplyva, ze podil japonské arméady a vlady
na téchto praktikach je neoddiskutovatelny.

Jak uZ bylo zmin€no v pfedeslé podkapitole, prvni nevéstince byly zaloZeny
v Sanghaji roku 1932. Ztéto doby pochazeji i piimé dikazy o vladni udasti na jejich
budovani. Jeden z velitelti v oblasti Sanghaje, generalplukovnik Okamura Jasudzi®’, p¥iznal
ve svych memodrech, Ze byl prvnim, kdo pfiSel s mySlenkou armadnich nevéstincl. Jako
odpov&d’ na vysokou miru nasilnosti na mistnich Zenach byla dovezena do Sanghaje na ptimy
rozkaz guvernéra prefektury Nagasaki dévcata z korejské komunity v Japonsku. To, Ze byla
dovezena pfimo z Japonska naznacuje, Ze do transportu byla zapojena nejen japonska armada,
ale i japonska ministerstva nadfizena guvernérim prefektur.

Po Nankingském masakru (1937) bylo jasné, Ze se v japonskych jednotkdch musi
upevnit moralka a disciplina, a tak pfi§la druhd vlna zfizovani stanic uspokojeni. Agenti
s rozkazem zabezpetit prisun divek do nevéstinci byly opét poslani za korejskou mensinou
do stejné oblasti v Japonsku (severni Kjus$u) jako pfed péti lety, ale poté, co nebyli schopni
zajistit dostatek dobrovolnic z mistnich nevéstinct, se zaméfili na pfemlouvani i ostatnich
korejskych zen. Mezi nejlastéj$i metody, jak korejské Zeny ziskat do svych stanic, patfilo

1zivé nabizeni dobfe placenych mist v armadé, predevsim kuchatek a pradlen.

% Coomarawamy Radhika. Zprava zvlatni zpravodajky OSN. 7.3.1996. Ql. 29
* Coomarawamy Radhika. Zprava zvla§tni zpravodajky OSN.. 7.3.1996. CI. 32
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Ve svédectvich proto velmi Casto zazniva véta typu: ,,Do nasi vesnice pFisel japonsky
agent a vypravél mi o misté, kdy bych si mohla vydélat a studovat zdroven.«*° Jindy se zase
dolteme, Ze: ,, preddk nasi vesnice nakdzal, aby kazda domdcnost darovala nejméné jednu
dceru na podporu valecného taZeni zemé. Ja, jakozto sluZebnd, jsem byla odvedena namisto
dcery pdna domu. L Vyjimkou nebyvaji ani svédectvi typu: ,, Md rodina byla velmi chudd a
vSichni jsme strdadali hlady. Jednoho dne jsem v novindch objevila inzerdt nabizejici Zendm
zaméstndni v japonské tovarné. Nevdhala jsem — chtéla jsem utéct pFed hladem .«

Po roce 1942 na vesnice piijizdéli namisto japonskych agentt korejsti vojaci verbujici
divky do Dobrovolnych Zenskych pracovnich jednotek. Nabor tak dostal oficialni punc a
jakakoliv neposlu$nost byla sankcionovana. Pokud se néktera z vytypovanych divek
nedostavila ve stanoveny c¢as k odjezdu, vojenskd policie ji zaCala stihat. Zfizeni
Dobrovolnych Zenskych pracovnich jednotek dalo do rukou japonskym vojakiim a mistnim
korejskym hodnostaiiim nastroj, jak efektivné tlacit na Zeny a divky, aby se podilely na zajmu
,,své zeme.“ Neni tedy s podivem, ze nékteré pieZivsi sanbu pisi ve svych memoarech: ,, Na§
ucitel neustdle vyzdvihoval ideu podpory nasi viasti formou dobrovolnictvi. V té dobé jsme
samozrejmé délali vSe, co nam naridili star§i (a predevsim ucitelé). Na popud svého ucitele
jsem tedy byla nejdfive odvezena na exkurzi do tovirny v Tokojamé a pak odvlecena do
armddniho nevéstince na ostrov v jiznim Pacifiku.”>

Rada byvalych korejskych sexudlnich otrokyn Japonska (The Council of Korean
Women Drafted for Military Sexual Slavery by Japan®*) rozeznava &tyfi zakladni metody
naboru: nabor za pomoci nasili (zahrnuji sem i vyhroZovani nasilim a zneuziti sily), 1zivé
pracovni nabidky, inos, a obchod s bilym masem.

V piipadech nasilného odvedeni hrali hlavni roli pfedev§im vojaci a vojenska policie
(jsou ale i zdokumentované ptipady, kdy se takto chovali i civilisté). LZivé pracovni nabidky
byly nejcastéjsi metodou a pochazely z velké €asti od nearmadnich hodnostaii — velmi Casto

od vesnickych pfedakii, mistnich ufednikd nebo civilnich zaméstnanci. Unosy a obchod

s bilym masem se tykal vyhradné civilistd, jen pfileZitostn€ byl spolupachatelem vojék.

%% Svédectvi Mun Pchil-gi, KIMURA, Maki. Listening to voices: Testimonies of Comfort Women of the Second
World War. 2003. http://www.Ise.ac.uk/collections/genderlnstitute/pdf/listening ToVoices.pdf>.

31 Svadectvi Hwang Kim-dZu. True Stories of the Korean Comfort Women. Keith, Howard. London,
Cassel.1995. str. 70.

32 Svedectvi O O-mok. True Stories of the Korean Comfort Women. Keith, Howard. London, Cassel. 1995. str.
58.

33 Svédectvi Mun Ok-tu. True Stories of the Korean Comfort Women. Keith Howard. London, Cassel. 1995.
str.105.
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PiestoZe nabor pod natlakem byl organizovan tedy spiSe civilisty, je prokazatelné, Ze
armada zaji§t'ovala dopravu doddvanim nakladnich aut a lodi a svou vojenskou pfitomnosti.
Vojensky dokument ze 4. bfezna 1938 ¥ika, Ze: ,,osoba zodpovédnd za ndabor musi byt
vybirdna s velikou péci, aby byla schopna minimalizovat nepokoje béhem procesu® “ Toto
prohlaSeni naznaCuje, Ze civilisté mohli byt vybirani nebo povéfovani armadou k naboru
divek. RovnéZz skuteCnost, ze jak verbujici, tak odvadéna zena pottebovali cestovni pas
potvrzuje, Ze se armada systematicky podilela na ndboru Zen a divek.

UZ béhem transportu divek a béhem dlouhé cesty vedouci nikoliv do Japonska, ale
kamsi na frontu, byly Zeny znasilfiovany vojaky a pfipravovany tak na svoje budouci
zaméstnani. Cestou trpély hlady, Zizni a nedostatkem prostoru. Zadna z nich netusila, kam

vlastné jede a co ji tam ceka.

I1.4.3. NAVSTEVNI HODINY

Provozni doba byla pevné stanovena pravidly stanice a jeji striktni dodrZovani se
vyZadovalo od vSech vojakd. Pokud byl nevéstinec uréen pro vice jednotek, pak méla kazda
z jednotek povoleno nav§tévovat zafizeni jenom ve stanoveny den v tydnu. Vyss§i hodnosti,
poddiistojnici a distojnici méli pfidéleny rozdilné hodiny.

Ale opét se zde najdou vyjimky, tieba jako Hwang Kiim-dzu’®, ktera na navitévni
hodiny vzpomina takto: ,nebyly zde Zddné pevné stanovené hodiny a dustojnici i nizsi
hodnosti nds navstévovali zdroven. Diustojnici ale nechodili tak casto. Predpokldddm, Ze se
obavali pohlavnich nemoci. Od pondéli do pdtku obslouzila kazda z nds od 30 do 40 muzu,
ale o vikendech nds ¢ekalo mnohem vice vojékii. Radili se venku pred stanici a nékteri z nich
uz bez kalhot. NékteFi nedockavci odhrnuli zdaclonu a viitili se do mého pokojiku, nehledé na
to, Ze jeho kolega si zde jesté uzival. A pokud néktery z nich zistal za zavésem déle neZ byvalo
zvykem, ostatni na néj pokrikovali ,, Hajaku! Hajaku!“, cozZ znamend honem, honem. ...*

Doba jedné navitévy se mohla podle pravidel pohybovat od 30 minut po jednu hodinu.
Ti, ktefi pfichazeli po navsitévnich hodinach a zlstavali pies noc, museli pfiplatit. Ale podle

svédectvi byvalych vojakt’’ stadilo v&ting z nich jen par minut, protoZe za nimi bylo jests

3* Coomaraswamy Radhika, Zprava zvlastni zpravodajky OSN pro lidsk4 prava, .7.2.1996.http://www.comfort-
women.org/coomaras.htm.

3¢ Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995. str. 74-75.

3737 Tabuchi, Hiroko: Soldiers confirm wartime sex slavery. The Associated Press, 4.4.2007.
http://search.japantimes.co.jp/cgi-bin/nn@))&)#)$al.html
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tolik Eekajicich muzi. Stejni muZi*® si jests vzpominaji, Ze nebyvalo vyjimkou, kdyz 20 nebo

30 muza stalo frontu pfed nevéstincem a ¢ekalo jiZ se stazenym kalhotami.

I1.4.4. POPLATKY

Podle pravidel jednotlivych stanic se liSila i ¢astka, kterou bylo nutno zaplatit pied
stykem s divkou. Castka se odvijela od hodnosti klienta a od doby stravené s divkou.
Naptiklad jedna stanice v roce 1942 u¢tovala niz§im hodnostem 1 jen za 30 minut a 2 jeny za
jednu hodinu, poddistojnici platili po 1,5 a 2,5 jenech za stejné sluzby a distojnici 3 a 4 jeny.
Cena za celou noc pro diistojnika byla 8 jent.*

Po zaplaceni poplatku dostal vojak pro pofadek liste¢ek, na némz byla uvedena ¢astka,
kterou zaplatil. V n€kterych nevéstincich spolu s listeckem dostal i prezervativ. Bez ohledu na
poplatky, do rukou samotnych comfort women se Zadné penize nedostaly. VSechny penize
konéily u spravce nevéstince. N&které byvalé sianbu ve svych vzpominkach uvadéji, ze od
vojaki listecky vybiraly, ale Ze je musely nasledné odevzdavat spravciim a penize jim za né
proplaceny nebyly nikdy. To potvrzuji i slova Mun Pchil-gi*’: ,, Pokazdé, kdyZ ke mné vojdk
prisel, dal mi hnédy listek, veliky asi tak jako polovina mé dlané. Byla na ném napsdna cena.
Na listcich dustojnikii byla édstka vyS$si neZ u vojdakil bez hodnosti. NékteFi se snaZili podvadeét
a listek mi nedat a ti, kteri zustali déle nez méli, museli odevzdat listki vic. Listky jsme si
nesmély nechavat, ale musely jsme je davat pFimo naSemu korejskému sprdvci. Ten je pak
spocital a zapsal jejich pocet do takové velké tabulky, kde bylo pFesné zaznamendno, kolik
vojakil kazda z nas za den obslouZi. Rozhodné jsme nikdy nedostaly zaplaceno. " N&kolik Zen
také uvedlo, Ze od €as od ¢asu dostaly od vojaki n&jaké kapesné bokem — nad ramec poplatkd
— nejednalo se tedy o p¥imou platbu za sexudlni sluzby. Jedna Zena'' uvadi, Ze se dokonce
modlila, aby Japonsko vélku vyhralo, protoZe jeji dozorce ji slibil vyplatit celou jeji odménu,
hned jak valka skon¢i.

Nékolik byvalych comfort women se shoduje na tvrzeni, Ze japonské pracovnice byly
vyhrazeny pouze pro distojniky a Korejky pro niz$i hodnosti. Jiné svédkyné zase popisuji, Ze

Korejky byly cenény mezi vojaky vice. Proto je tedy obtizné urcit, ktera z narodnosti byla

% Tabuchi, Hiroko. Soldier confirms wartime sex slavery, The Associated Press. 4.4.2007.

http://www.aparchive.com/user/GetOneUp.aspx?id=515442&links=Y ASUJI, KANEKO,USABL&media=Text&
u=h

F9 Shim Young-Hee. Women as Sexual Slaves: the Case of Korean ,,Comfort Women.

Korean. The Journal of Social Science Studies, Vol. 13, 1994, str. 259.

“° Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995. str. 84

* Kum Cu Hwang. Zaznamenano v &lanku Mohideen, Reihana. Comfort Women in long fight for justice. Green

Left Online. 31.7.1996. http://www.greenleft.org.au/1996/240/13882
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vice preferovana. Ve vét§in€ piipadl ale musely Zeny bez ohledu na narodnost slouzit v§em
hodnostem. Zvlastni vyjimku tvofily divky, které byly nové dopraveny do stanice. Tyto jesté
»eerstvé divky byly uréeny nejvyssim hodnostem.

V zasad€ se da fici, Ze vojaci za styk sizanbu platili vzdy. Lisila se ale &astka,
povolena maximalni délka nav§tévy a to, u koho penize nakonec skon¢ily. Bud’ zisk plynul do
kapes civilnich spravct nevéstincil nebo pfimo armadnim &initelim. V obou piipadech se ke

comfort women, vyjma drobnych dart od vojak, penize nikdy nedostaly.

11.4.5. ZDRAVOTNI PROHLIDKY A HYGIENCKE PODMINKY

Jak jiZ bylo zmin€no v pifedchozim textu, pravidelné zdravotni prohlidky na vySetfeni
pohlavnich chorob byly pro japonskou armadu velice dilezité. Natizeni vyZadujici Iékafské
prohlidky kazdy tyden nebo kazdy mésic se objevuji v mnoha armadnich dokumentech. Bylo
také objeveno mnoho zédznamu s vysledky takovychto zdravotnich kontrol. Jenom ve tfech
svédectvich jsem narazila na to, Ze¢ se Zeny s lékafem vibec nesetkaly. Drtiva vétSina
byvalych comfort women si na prohlidky pamatuje — uvadéji, Ze bud’ §lo o civilniho 1ékafe
nebo o armadniho a frekvence jeho navstév se riiznila stanici od stanice a také 1 s postupnym
vyvojem valky.

Armadni veleni nafizovalo vojakim pouZivat prezervativy jako ochranu proti §ifeni
pohlavnich chorob. Vojaci dostavali prezervativy pfidélem a i samotné armadni nevéstince
dostavaly urcité mnozstvi. VéEtSina svédectvi potvrzuje, Ze vojaci opravdu kondomy pouzivat
pi styku museli, a jedna Zena*? dokonce uvadi, Ze pokud jakykoli vojék odmitl ochranu, mé&la
nakézano ho udat vojenské policii. Navzdory v§em pfisnym nafizenim a pravidlim se podle
mnoho byvalych comfort women naslo mnoho téch, ktefi ochranu odmitali. A i kdyZ si vojaci
méli nosit své prezervativy, €asto se spoléhali na zasoby sexualnich pracovnic. Z tohoto
diivodu nebyvalo vyjimkou, Ze n¢kdy bylo potfeba zaspinény kondom umyt a znovu pouZit.
Jeden prezervativ mohl byt takto pouzit az pétkrat, dokud se neroztrhl.

Pfedtim, nez se divka me¢la zacit vénovat dal§imu vojakovi, méla povinnost se omyt.
Navzdory veskeré snaze byly pohlavni choroby b&Znou zalezitosti. Existuje fada dokumentt
popisujicich hospitalizace comfort women béhem valky. Lé¢bou se rozumélo ale jen to, Ze
nemocna Zena dostala zdkaz pracovat do doby, neZ se uzdravi, a podani specialni injekce.

Vzhledem k t€émto faktim je diskutabilni, jestli mély pravidelné zdravotni prohlidky né&jaky

“2 | Sun-ok. Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995. str.116.
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vyznam. To se shoduje i s vypovédi I Tang-nam®: ,, Hodné jsme trpély pohlavnimi chorobami
a maldrii. Divka z Pchjongjangu, se kterou jsem sem byla dovezena z MandZuska, chytila
infekci a zemrela. PrestoZe jsme byly pravidelné kontrolovany armddnim lékafem, nemocem
Jjsme se nevyhnuly. Mildory, divka od dva roky mladsi nezZ ja, otéhotnéla. AniZ by to sama
tusila, dal se musela stykat s vojdky aZ do chvile, kdy zmohutnéla natolik, Ze si uvédomila své
tehotenstvi. Ale v tu chvili bylo jiZ pFilis pozdé na potrat, a tak Mildory musela porodit. I po
porodu musela dal pracovat, zatimco se o jeji dité staral nékdo jiny. Po osmi mésicich dité
zemrelo.

Pokud byla u Zen nalezena pohlavni choroba, byla jim obvykle aplikovana injekce —
vzdy nazyvana cislo 606 — a obvykle byly zbaveny na nékolik dni povinnosti slouzit vojaktm.
Pfesto jsem ale narazila na dvé svédectvi**, kdy Zeny musely pracovat i pfes nalez nemoci.

Kromé pohlavnich nemoci se u Zen objevovaly i jiné nemoci jako malarie, Zloutenka,
mentalni poruchy a poSevni svédéni. Nemoci, kterymi se nakazily pfed Sedesati lety, je
povétSinou doprovazi dodnes.

Pravidla zakazovala vojakim v nevé&stinci pit alkohol a opili vojaci méli zakazano se
se Zenami stykat. Navzdory podobnym pravidlim je jasné, Ze se né&ktefi vojaci chovali
k Zendm nésiln€é. VéEt§iné zen pry pfipadalo, Ze s nimi nebylo zachazeno jako s lidskymi
bytostmi. A nejen vojéci, ale i spravci stanice se k nim chovali astokrat velmi kruté. Tudiz se
nelze divit, kdyZ se ze svédectvi dovidame, Ze se divky musely stykat s vojaky i b&hem
menstruace. V pfipadé€, Ze by odmitly nebo odporovaly, ¢ekalo by je jen biti ze strany vojakd i
spravcl. Téméf kazda prezivsi comfort women maji n€kde na svém téle jizvu jako pamatku

na podobné zachazeni.

* Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women,. London, Cassel 1995. str. 139
el Jong-nj6. Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women,. London, Cassel 1995. str.147.
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III. HISTORICKY VYVOJ PO VALCE

IL1. PO VALCE

PtestoZze Japonci po celou dobu okupace Koreje a béhem druhé svétové valky takto
nelidsky vyuzivali sluzeb korejskych Zen a divek, po vélce si z nich neodvezli do Japonska
Zadnou. Pro nespocet iianbu osvobozeni neznamenalo vysvobozeni, ale mnohdy jesté krutéjsi
zachézeni. Japoniti veterani® se shoduji, Ze mnoho Zen bylo ze dne na den zanechano
v nevéstincich bez jediného slova o konci valky, jiné byly donuceny vzit si Zivot spolu
s japonskymi vojaky nebo byly odvle¢eny do jeskyii a ponorek a tam zavrazdény.

Nejcast&ji se prezivsi zeny o konci valky dozvéde€ly tak, Ze vojaci jednoho dne prosté
prestali do nevéstince dochazet. Poté, co vojaci zmizeli, opusténé Zeny si musely samy hledat
cestu domu, n€které se dostaly do americkych uprchlickych tdbord, neZ byly hromadné
poslany zpét do vlasti. Rada Zen ale vibec navrat domi neplanovala. Styd&ly se za svoji
minulost a bylo jim jasné, Ze rigidni korejska spole¢nost jim ji nikdy neodpusti. Proto mnoho
tianbu nehledalo cestu zpét ke svym rodinam, ale zistalo na mist¢ a naddle se Zivilo
prostituci. Ty, které se ptece jen rozhodly do Koreje vratit a zaroven nechtély byt spole¢nosti
odsouzeny, musely svou minulost zapirat a Zit v permanentni 1Zi. O své zkuSenosti
s japonskou armadou se nemohly podglit ani s vlastni rodinou. Tak o tom hovoi{ i O O-mok*’:
..Nékolik let po vdlce jsem Zila u rodicii. Lhala jsem jim o svém pobytu v Ciné a tvrdila jim Ze
Jjsem zde pracovala jako sluZzebnd v domdcnosti. Rodice se mi snaZili najit vhodného manzZela,
ale jd je odmitla s tim, Ze chci zistat sama...pozdéji jsem odhalila, Ze jsem neplodnd. Dodnes
mé velice mrzi, Ze nemohu mit viastni dité kvili nécemu, co se odehrdlo pred padesdti lety. "
Zeny, které nevydrzely tlak vzpominek a nakonec se vefejnd piiznaly ke své minulosti, se
staly se teréem pfedsudkd a diskriminace — a to hlavné¢ od svych rodin a p#buznych. Pro
ostatni Korejce se ztianbu stalo synonymem prostitutky. K t¢mto zenam nikdo nechoval uctu a
bylo jimi pohrdano.

Zeny, které mély §t&sti a prezily, si s sebou piivezly domi i viechny choroby, jez je
provazely béhem valky v nevéstincich. Syn Cchd Mjong-sun*’, byvalé sianbu, se narodil

mentdln¢ zaostaly, protoZe jeho matka v dob& poceti byla infikovana pohlavni chorobou. Jiné

* Tabuchi, Hiroko. Soldier confirms wartime sex slavery, The Associated Press. 4.4.2007.
http://'www.aparchive.com/user/GetOneUp.aspx?id=5 15442 & links=Y ASUJL KANEKO,USABL &media=Text&
pu=h

* Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995. str. 68-69.

“" Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995. str. 168.
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Zeny zacaly postupné objevovat, Ze jsou neplodné, Ze se jim neustdle vraceji zdravotni
problémy spjaté napi. s infekci délohy, vysokym krevnim tlakem, Zaludeénim onemocnénim,
srde¢nim onemocnénim, nervovymi kolapsy, mentalnimi poruchami atd. Mnoho zdravotnich
komplikaci ma svoje kofeny i v krutém zachazeni vojaka a také v krutych fyzickych trestech
nékterych spravel nevéstinct.

Psychické nasledky jsou snad jesté vaznéjsi nez ty fyzické. Pokud nebudeme mluvit o
psychickych kolapsech a mentalnich poruchach, nejvyraznéjsi stopou, jeZ na téchto Zenach
zanechala minulost, je jejich utkvély pocit zahanbeni a ménécennosti. Neni s podivem, Ze si
zachovavaji odstup a nediivéru vii¢i muzim. Mnoho z nich se béhem svého Zivota pokusilo o
sebevrazdu. To vSe dohromady nahrava skute¢nosti, Ze je pro né velice obtizné se znovu
zaclenit do spolecnosti a Zit normalnim Zivotem. Vefejnost se na né diva skrz prsty a odsuzuje
je jako prostitutky — a jesté k tomu slouZzici nenavidénym Japonctim.

Z vypovédi 19 Zen zaznamenanych Keithem Howardem*® vyplyva, Ze ani jedna z nich
nebyla po navratu domt s to zaloZit si vlastni rodinu. Sest Zen se provdalo, a pét se stalo
manzelkou jiZ rozvedeného nebo ovdovélého muZe. Ale ani jedno manzZelstvi neskoncilo
Stastné. Jedna z nich byla dokonce vyhozena svym manZelem z domu poté, co vysla najevo
jeji minulost. Osm Zen po néjakou dobu Zilo s jednim partnerem ve spole¢ném byté, ale i tyto
vSechny ptipady skoncily rozchodem.

Jenom dve€ ziji se svymi détmi, jedna sadoptivnim synem a jedna s vnukem.

Zbyvajicich patnict Zen v dob€ vydani knihy (1995) Zilo samo.

II1.2. POSUN VE VNIMANI SPOLECNOSTI

Béhem vlady prezidenta Pak Cong-hiiia byla v roce 1965 zajiténa masivni finanéni
pomoc z USA a z Japonska vyménou za podepsani dohody o normalizaci vzajemnych vztahi.
Korejska vlada se tehdy lidskymi pravy nezabyvala a reparace jednotlivcli nebo jednotlivych
skupin nebyly dohodou feSeny. (S KLDR jesté nebyla tato dohoda podepsana, proto Sance, Ze
do ni v budoucnu bude zahrnuto i od$kodnéni za poruSovani lidskych prav, stéle existuje).
S nastupem prezidenta Ro Tché-u (1988-94) k moci zacal v Koreji i proces demokratizace.
Ekonomice i jednotliveim se zaalo dafit (mira individudlniho bohatstvi spolu s HNP
postupné vzrustala) a po pofadatelském uspéchu Olympijskych her vroce 1988 se

sebevédomi Koreje posililo. Nastala vhodna doba zadit tesit lidska prava. V této dobé se -

* Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995.
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podle Howarda® — daji vysledovat &ty¥ faktory, které ovlivnily zménu piistupu k fenoménu
comfort women: Za prvé, nastal rozvoj feministickych hnuti, a to zejména mezi inteligenci,
kterd podporovala projekt na mapovani osudu byvalych comfort women. Za druhé, Korejské
centrum pravni pomoci pro rodinné ptislusniky, zaloZzené 1 Tchd-jong (prvni pravnickou
v Koreji), v roce 1989 uspélo v natlaku na vladu, aby novelizovala Zakon o rodiné€ a posilila
prava Zen. Za tfeti, v 80. letech v Koreji propukla vina nacionalismu, namifend proti tomu,
Gemu se fikalo cizi kulturni imperialismus®®. Korejci se upevnili ve svém hospodafském riistu
a mohli se kone¢n¢ zalit vymezovat proti v§udyptitomnému japonskému vlivu. Za &tvrté,
preZivsi sexualni otrokyné se rozhodly vypovédét své piibchy (to ale mozna bylo spise nez
osobni odvahou zapfi¢inéno jejich vékem, ve kterém jiZ vétSina z nich neméla co ztratit).
Postaveni Zen v korejské spole¢nosti se kone¢né zménilo.

Poté, co se v poloviné devadesatych let stala otdzka comfort women oblibenym
tématem pfi politickych vyjednavanich mezi Japonskem a ostatnimi asijskymi staty, v nichz
dodnes ziji byvalé sexualni otrokyn¢, zacala fungovat karta comfort women jako silna paka na
japonskou vladu. Fenomén comfort women se tak pfidal po bok fady jinych ozehavych a
zatim nevyfeSenych otdzek, jako jsou napfiklad japonské ucebnice d&jepisu. Dalo by se pak
fici, Ze pfipad comfort women se uz v soucasnosti netykd samotnych halmonim, kterym jde
pouze o oficidlni a uplnou omluvu, ale stala se nastrojem mezinarodni politiky mnoha
asijskych stati pfi styku s Japonskem.

Dalsi vlna zajmu o problematiku comfort women se zvedla na zac¢atku roku 2007, kdy
se zacal blizit termin uzavieni Fondu asijského miru a ptatelstvi (31. 3. 2007). V té dobé se
znovu zacaly ozyvat hlasy volajici po oficidlni omluvé Japonska, resp. projednani vsech
valeCnych zlo¢imi prfed mezindrodnim tribundlem. VSe vyvrcholilo vlednu 2007, kdy
Kongres USA prisel s navrhem rezoluce (H.RES.121), ktera naléhavé zadala Japonsko, aby se
pln€¢ omluvilo a pfiznalo se k praktikovani sexudlniho zneuZivani Zen bé¢hem druhé svétové
vélky. Tuto rezoluci Japonsko samoziejmé odmita a odvolava se na chyby v terminologii a

faktickém obsahu textu.

M1.3. PRVNISVEDECTVI
Bylo to v 80. letech 20. stoleti, kdy se otazce armadnich prostitutek a z#anbu dostala

vétsi pozornost. Profesorka Jun Cong-ok (jedna zreprezentantek Korean Council for the

® Howard, Keith. True Stories of the Korean Comfort Women. London, Cassel 1995.
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Women Drafted for Military Sexual Slavery by Japan) se stala priikopnici ve zkoumani
problematiky comfort women, kdyz zafala shromazd'ovat souvisejici materialy. Navstivila i
P4 Pong-gi, sianbu, ktera byla odvleCena do Japonska a ktera se po této zkuSenosti uz nikdy
nevratila domiti do Koreje. V Koreji Jun Cong-ok oznamila, e P4 Pong-gi je Korejka, ktera se
stala obéti japonského armadniho systému sexudlniho zneuZivani. Tato udalost se da
povazovat za zacatek hnuti byvalych comfort women a za zlomovy bod v jejich historii. Od té
doby navitivila Jun Cong-ok Japonsko, Thajsko, Papuu-Novou Guineu a vroce 1988
procestovala opét celé¢ Japonsko a hledala stopy byvalych comfort women. Své vysledky
posléze prezentovala v novinovych ¢lancich. V kvétnu 1988, v dob¢, kdy se bliZila oficialni
navstéva korejského prezidenta Roa do Japonska, bylo vydano komuniké pojednavajici o
problematice byvalych zanbu. Podilela se na ném fada nevladnich organizaci (napf.
Sjednocené korejské Zenské organizace, Sjednocené korejské kiestanky, Komise
reprezentantd narodni Zenské univerzity). Tento krok nejenze zapii€inil to, Ze se otazka
comfort women dostala do mezinarodni vefejné diskuse a poukdzalo se na zloCiny spachané
Japonskem bé¢hem druhé svétové valky, ale problematika zianbu se stala i dilezitym tématem
ruznych Zenskych organizaci bojujici proti nasili na Zenach.

V srpnu 1991 jako prvni o své minulosti a proZitcich béhem valky promluvila Kim
Hak-sun. V prosinci t¢hoZ roku byla ochotna pfiznat na vefejnosti, Ze byla obéti sexudlniho
nasili béhem valky, i Mun Ok-¢u. Po nich nasledovala fada dalSich, které se jiZz nebaly
popisovat detaily ze své minulosti. Dohromady jich bylo na 212, ale v dnesni dob¢ Zije jen
132. Vzhledem k tomu, Ze pisemnych dokumentd a dikazi o existenci comfort stations a
podilu japonské armady na jejich spravé nebylo mnoho, stala se svédectvi byvalych obéti
jednim z nejdulezitéjSich zdrojti informaci. Vzhledem k tomu, Ze se jednalo o velmi intimni
zaZitky a Zenam hrozilo realné nebezpeci, Ze je po doznani korejska vefejnost zavrhne jako
prostitutky, neni divu, Ze s otevienou zpoveédi pfily az tolik let po valce. U¢inily tak v dobeg,
kdy byly ve véku babicek a nemély jiz co ztratit.

»Mdm v sobé spoustu nepopsatelné zdsti vuci Japonsku a cely muj Zivot byl plny
utrpeni, kvili tomu, co mi zpusobilo Japonsko. Musim o tom nékomu Fict. Rozhodla jsem se

prozradit, Ze jsem byla sianbu . <>

. Takto popsala Kim Hak-sun své divody, pro¢ jiz
nedokazala déle micet. Korejsky vyzkumny ustav pro ¢chongsindd (podrobnéji v kapitole
Nevladni organizace) zabyvajici se problematikou #anbu, zaloZeny v Cervenci 1990, nevahal

vycestovat kamkoliv, aby ziskal dalsi informace a svédectvi. Reportdze a svédectvi byla pak

*! Mohideen, Reihana. Comfort Women in long fight for justice. Green Left Online. 31.7.1996.
http://www .greenleft.org.au/1996/240/13882
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prezentovana verejnosti skrze média a publikace organizace Korean Women Drafted for
Sexual Slavery by Japan.

V tnoru 1992 zalozila korejska vlada centrum zaznamenavajici svédectvi byvalych
comfort women a telefonni linku, na kterou mohly Zeny volat. Krom¢ samotnych
zneuZivanych Zen sem chodily i rodiny jiZz mrtvych obéti a popisovaly vzpominky svych
ptibuznych.

V devadesatych letech se naslo n€kolik Japonct narozenych v rozmezi let 1910 az
1925, ktefi byli ochotni promluvit o své minulosti a podilu na japonskych invazich Jednim
ztéchto veterdnii byl napiiklad, JoSida KijodZi, byvaly velitel mobilizaéniho oddéleni
v Simonoseki, ktery vydal o svych zazitcich knihu nazvanou ,,I dragged Korean people this
way (Takto jsem rekrutoval Korejce).*

V Tokiu byla dokonce v lednu 1992 zfizena telefonni linka Call 100 skupinou lidi
podporujici comfort women a tydn¢ se na ni dovolalo okolo 230 Japoncii. V drtivé vétsing se
jednalo o muZe mezi 60 a 70 lety, ktefi shodn€ dosvédCovali, Ze japonskd armada zakladala

v g v . veye v e e y wiw , 2
nevéstince a Ze oni patfili mezi jejich navstevmky5 .

L.4. PRVNIZADOSTI O OFICIALN{ OMLUVU A REPARACE

V prosinci 1991se obratily tii jihokorejské zanbu na Tokijsky okresni soud aby
zazalovaly japonskou vlddu a pozadovaly oficialni omluvu® a reparace ve vysi 20 milioni
jenu. Obéti pied soud piisly s tim, Ze chovani japonskych cisafskych jednotek do roku 1945 se
da kvalifikovat jako vale¢ny zlo¢in a zlo€in proti lidskosti. V dubnu 1993 je nasledovaly
Japonci zneuzivané Zeny z Filipin. Toto poskytlo prostor pro otevieni vetejné diskuse (také
v Japonsku samotném, kde se o druhé svétové valce a japonské ucasti v ni nejenZe nemluvi,
ale kterd je zaméme zkreslovana) a moZnost odkryt pravdu o utrpeni, které bylo od konce
druhé svétové valky Japonskem skryvano. Nemaly zajem médii o celou kauzu pfispé€l k tomu,
Ze se o tuto problematiku zacala zajimat i Siroka vefejnost.
Navzdory tlaku médii a spole¢nosti jsou vyhlidky byvalych comfort women na uspéch

mlhavé — pfingjmenSim z pohledu japonského prava, které ma mnoho mezer. Podle

52 Wako Journal; History Scholar in Japan Exposes a Brutal Chapter. NYT, 27.ledna 1992.
http://select.nytimes.com/gst/abstract.html?res=F 1061 1 F83DS540C748EDDA80894DA494D8 1

%3 Oficialni omluvou rozumgji obé&ti omluvu formou prohlageni schvaleného japonskym parlamentem. Japonsky
parlament sice v roce 1995 schvalil rezoluci omlouvajici se vale¢nym obé&tem, ale jeji obsah vitbec nezmifiuje
comfort women. Rika se zde jen: ,,Clenové této snémovny cht&ji uptimng vyjadtit svou litost nad viemi akty
agrese b&hem japonské kolonialni nadvlady. Uv&domujeme si, Ze to zplsobila mnoho utrpeni obyvatelim
ostatnich statd, zvlaste v oblasti Asie.
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japonského obcanského zakoniku je zakonna lhita, ve které miiZe obé&t’ nasili zazalovat
pachatele, 20 let.

Japonska vlada také dale namita, Ze Zadny jednotlivec nema pravo se pfed soudem
zaititovat mezinarodnim pravem. Zaroveti ale v japonské ustavé existuje &lanek &islo 98(2)™,
ktery dovoluje soudiim aplikovat mezinarodni pravo pfimo bez ohledu na domaéci pravo.
Piestoze v predvalecné ustavé Meidzi neni uvedeno Zadné ustanoveni podrobné urcujici vztah
k mezinarodnimu pravu, vyplyvd zni, Ze mezinarodni pravo bylo vzdy nadiazeno
japonskému.

Spolu s otazkou odSkodnéni vale¢nych obéti se poji i problematika japonskych
déjepisnych ucebnic. Japonsko celi jiZ fadu let kritice, Ze banalizuje problematiku japonské
ucasti ve druhé svétové valce a Ze nekteré udalosti z osnov vypousti Gplné a nékteré japonské
vale¢né zlo¢iny dokonce vychvaluje. Kritika se ozyva ze vSech oblasti jihovychodni Asie,
které mély co do ¢inéni s japonskou armadou v prvni poloving dvacatého stoleti. Demonstrace
se konaji nejen v téchto zemich, ale i v samotném Japonsku. Posledni takova udalost, kdy
japonskd vlada na konci leto3niho bfezna oznamila, Ze z uéebnic d€jepisu bude odstranéna

5 nutila civilisty

zminka o tom, e japonska cisafska armada pi bojich v Okinawd’
k hromadnym sebevrazdam, poboutila nejen okolni staty, ale predev§im obyvatele Okinawy,
ktefi si cely incident pamatuji Uplné jinak. Jihokorejsky ministr zahraniéi se k celé zaleZitosti

vyjadiil slovy: ,,rozdilné vniméni historie brani rozvoji korejsko-japonskych vztahi.«* 6.

5. JAPONSKE VLADNI PROHLASENI ZE SRPNA 1994 A FOND ASIJSKEHO
MIRU A PRATELSTVI

31. srpna 1994 uéinil japonsky premiér Murajama prohlaseni, ve kterém se Japonsko
odmitlo pf¥iznat k pravni zodpovédnosti a ve kterém také odmitlo uhradit pifimo od$kodnéni
preziviim obétem. Misto toho Murajama navrhl, aby obyvatel¢ Japonska zalozili Fond

asijského miru a ptatelstvi, ktery by zajistil finance pro viechny ty, co vinou Japonska béhem

* Dohody uzaviené Japonskem a zvykovd prava ndrodii maji byt svédomité zachovavdny..

The Constitution of Japan. http://www.solon.org/Constitutions/Japan/English/english-Constitution.html

> Bitva probihala od dubna do ervna 1945 a stala se posledni velkou bitvou druhé svétové valky. V bitvé padlo
na 200 000 Ameri¢ani a obyvatel Okinawy. Diky své vlastni historii, ktera trvala do pozdniho 19. stoleti, se
Okinawa nikdy nestala klasickou soudésti Japonska. Dodnes se zde napiiklad udrzuje vlastni dialekt. Podle
obyvatel Okinawy, ktefi bitvu zazili na vlastni kGzi, ve chvili, kdy bylo vit€zstvi ameri€anti jasné, byli
civilistim davany granaty, aby mohli spachat sebevrazdu.

%6 Norimitsu, Onishi Japan textbooks refext japans revised history.1.4.2007.
http://www.nytimes.com/2007/04/01/world/asia/01japan.htm1?ex=1333080000&en=5fa52832e2bd 5db5&ei=512
4 &partner=permalink&exprod=permalink
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valky trpéli. Japonsko nazvalo tyto penize ,,darem smifeni (vvkoupeni). Spolu s tim bylo
jesté oznameno, 7ze bude vytvofen program, jenz bude trvat deset let a pferozdéli celkem 1
miliardu dolard. Mélo se jednat o program podpory statim napadenych b€hem druhé svétové
valky Japonskem, ale v Zadném ptipadé nemél za cil zajistit finance pro individualni obéti.

Piedseda japonské poslanecké snémovny Kozo Igara$i pak na navrh Murajamy
navazal a 14. ¢ervna 1995 oznamil zaloZeni Fondu asijského miru a pfatelstvi pro Zeny, jehoz
prostfednictvim by se Japonsko omluvilo valeénym obétem. Fakt, Ze penize nebudou do
fondu vénovany z vlady, ale ze soukromého sektoru, mé¢l symbolizovat odéinéni japonského
lidu byvalym véaleénym sexudlnim otrokynim. Z fondu mély byt financovany projekty na
podporu lékarské a socialni péce comfort women a nevladni organizace zemi Asie, ze kterych
comfort women pochézely. Nejednalo se pouze o pomoc byvalym zanbu, ale z t€chto penéz
mély byt kryty i ndklady na feSeni aktudlnich problémi Zen ve spolecnosti (doméci nésili,
prostituce apod.).

Podle zianbu zalozZeni nevladniho fondu znamenalo jediné: Ze Japonsko odmitlo nést
pravni zodpovédnost za své ¢iny béhem okupace a valky a Ze zaloZeni Fondu je jen zpisob,
jak umlcet hlasy zanbu a celou zalezZitost elegantné¢ zamést pod koberec. Halmonim proto
odmitly pfijmout jakykoli obnos z t€chto zdroji a stale ¢ekaji na oficialni odSkodnéni, hlavné
viak omluvu ptimo od japonské vlady. Tento odmitavy postoj se netykd jen korejskych
tianbu, ale i Zen z okolnich statt. Poukazuji napiiklad na to, Ze se Japonsko snazi pené¢zi
uplatit alespori jednotlivé Zeny z rozvojovych zemi a Ze lobuje, aby se otdzka comfort women
neprobirala na pidé OSN ani ve svétovych nevladnich organizacich.

Na webovych strankach japonského velvyslanectvi v USA” se dodteme, Ze 285
byvalych comfort women z Filipin, Korejské republiky a Tchaj-wanu dostalo vyplaceno
kazda 2 miliony jend (17 000 americkych dolarti) a byl jim zaslan osobni omluvny dopis od
japonského premiéra. Odskodnéno bylo i 79 Holand’anek, které se rovnéz staly za valky
obé€t'mi sexudlniho otroctvi v Indonésii. Ddle se zde ale piSe, Ze n€které staty byly proti tomu
a odmitly jak penize, tak i dopis. Haruki Wada®®, vykonny feditel nadace, k tomu dodéva, Ze
japonska vlada vlozila do fondu nejvét§i obnos, 4.625 bilionu jent. I pifesto ale Haruki
piiznava, ze fond nesplnil o¢ekdvani japonské strany. Dodal také, Ze mezi Zenami poZadujici
finan¢ni pomoc nebyla ani jedna Japonka.

Zeny a organizace mohly z fondu &erpat do 31. dubna 2007. Poté fond zanikl.

57 http: //www.us.emb-japan.go.jp /html
% Documents: U.S. troops used ,comfort women* after WWII“ 27.4.2007
http://www.cnn.com/2007/US/04/25/comfort. women.ap/index.html 5.5.2007
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II.6. OTAZKA COMFORT WOMEN NA PUDE OSN

Vasnivé debaty mnoha nevladnich organizaci a Japonska se odehraly na ptidé OSN od
tinora 1992, kdy Ecuro Tocuka® poprvé prednesl problematiku comfort women ve Vyboru
OSN pro lidska prava. V srpnu 1994 bylo Japonsko vice neZ stokrat interpelovano na podporu
obéti pfiblizn¢ 15 nevladnimi organizacemi a n€kolika staty. Mezi tyto nevladni organizace
patfily napfiklad Mezinarodni mirova organizace IFOR (International Fellowship of
Reconciliation — [FOR), Svétova rada cirkvi (World Council of Churches — WCC),
Mezinarodni pravnicka komise (International Commission of Jurists ICJ), Osvobozeni
(Liberation - LIB), Mezinarodni asociace demokratickych pravnikt (International Assocition
of Democratic Lawyers — IADL), Hnuti tfetiho svéta proti zneuzivani Zen (the Third World
Movement Against Exploitation of Women — TWMAEW), Mezinarodni Zenské mirové hnuti
(the Women’s International League for Peace and Freedom (WILPF) a Mezinarodni
vzdélavaci vyvoj (International Educational Development — IED).

Narozdil od samotnych comfort women, které od Japonska vzdy v prvni fadé
pozadovaly omluvu, byl ptivodni poZadavek nevladnich organizaci vzneseny vici japonské
vladé finanéni reparace pro pieZivi obéti. S tim, jak ho Japonsko odmitalo naplnit, napsaly a
podaly v Gnoru 1994 korejské obéti oficidlni Zddost o potrestani téch, kteti na se nich dopustili
véale¢nych zlo€ind. Ta byla ale ihned zamitnuta ufadem prokuratora Tokijského krajského
soudu. Japonsko nevysetfovalo, a tudiZz ani nikdy nepotrestalo Zadného svého obcana
podezielého ze spachani zlo€inu proti korejskym obétem sexualniho nasili. Je zde patrny
naprosto odlisny ptistup k celému problému, nez jaky zaujal napiiklad Holandsky soudni dvir
vroce 1948, kdy odsoudil 9 japonskych vojakid za sexudlni zneuZiti 35 holandskych Zen
béhem druhé svétové valky. V tomto piipadé mezi rozsudky nechybél dokonce ani trest smrti.

Informace o korejskych comfort women se tedy nejdiive dostala ke Komisi OSN pro
lidska prava (inor 1994), ke komisi OSN zabyvajici se sou¢asnymi formami otroctvi (kvéten
1994) a k podvyboru pro prevenci diskriminace a ochrany mens$in (srpen 1994). 19. srpna
1994 ptijal posledné¢ jmenovany rezoluci (1994\S), ktera doporuCuje, aby zvlastni
zpravodajové zabyvajici se problematikou poruSovani lidskych prav zacali zkoumat i otazku
sexudlniho zneuZivani Zen a jiné formy otroctvi objevujici se béhem valek. Podvybor také
povéfil expertku Lindu Chavezovou, aby provedla pfedbézny vyzkum. Jednim z hlavnich
témat mélo byt i sexualni otroctvi a systematické znasilfiovani Zen béhem valky. Vysledkem

bylo, Ze se poprvé zaCaly na pidé¢ OSN oficidln¢ zkoumat valeéné zloCiny spachané

% Japonsky profesor prav, ktery se vedle problematiky comfort women zabyva i otdzkou prav mentalng
postiZzenych lidi.
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Japonskem za druhé sv€tové valky. Touto problematikou se do té doby nikdo nezabyval
z toho diivodu, Ze veskeré vySetfovani bylo Japonskem povaZovano za ukoncené jiz v roce
1948, kdy se jim zabyval Mezindrodni vale¢ny soud pro Dalny vychod. Nevladni organizace a

OSN ale argumentuji, Ze tehdy se nikdo nezabyval otazkou comfort women.

II1.7. NEVLADNI ORGANIZACE

Poté, co se na veifejnost dostala prvni svédectvi byvalych comfort women a po
prvotnich spiSe rezervovanych reakcich korejské spoleénosti, zacala vznikat fada organizaci,
podporujici #anbu a jejich boj za ocisténi svych jmen . Vzhledem k tomu, Ze korejské vlada
odmitla oficialné poZadovat od japonské vlady jakékoliv reparace a za svij jediny cil si
vyty¢ila jen oficidlni omluvu a pfepsani japonskych ucebnic, staly se nevladni organizace
jedinym pomocnikem halmonim. S jejich pomoci se pak ucastnily vefejnych diskusi,
prednasek, stiede¢nich demonstraci u japonského velvyslanectvi a spolu s nimi psaly Zaloby
k japonskym a americkym soudim. Bez téchto organizaci by hlas sedmdesati a
osmdesétiletych Zen nebyl nikdy tak dobfe slySet. V nasledujicich podkapitolach jsou popsany
nejvyznamnéj$i korejské ale i mezinarodni nevladni organizace, kterym neni osud byvalych
danbu lhostejny a které se zabyvaji jejich podporou. Vedle dvou korejskych a jedné
mezindrodni organizace jsem do této kapitoly zaclenila i podkapitoly Diim sdileni a Stfede¢ni

demonstrace, které jsou s ¢innosti nevladnich organizaci velmi tizce spjaté.

I11.7.1. KOREJSKY VYZKUMNY USTAV PRO CCHONGSHINDA % (Korean
Research Institute for Chongshindae)

Jednd se o jediny soukromy vyzkumny ustav v Koreji, ktery se zabyva otazkou
comfort women. Poté, co Sjednocené zenské organizace vydaly v kvétnu 1990 komuniké
pozadujici omluvu a kompenzace, profesorka Jun Cong-ok zaloZila spolu s oddélenim
anglického jazyka a literatury Zenské Ehwa tdhakkjo (Ehwa Women University) a étyfmi
postgradudlnimi studentkami Zenskych studii (women's studies) Korejsky vyzkumny tstav
pro Cchongsindi. Zabyvaji se sbérem materidli, navitévami jednotlivych obé&ti a
zaznamenavanim jejich vypovédi, také sestavovanim Zalob pro potencionalni pravni spory s

Japonskem.

% Korejsky B2 HACHOIT A, webové stranky Gstavu: www.truetruth.org
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I11.7.2. RADA BYVALYCH KOREJSKYCH SEXUALNICH OTROKYN JAPONSKA®!
(Korean Council for the Women Drafted for Military Sexual Slavery by Japan)

Tato rada byla zaloZena v listopadu 1990 a jejimi ¢leny jsou Zenské organizace a fada
obcanskych organizaci, které se soustfed’uji na armadni zianbu. Tato nevladni organizace se
zaslouZila o propagaci problematiky byvalych comfort women jak na doméci padé tak i
v zahrani¢i a jejim cilem je, aby Japonsko zaplatilo reparace svym ob&tem. V dobé€, kdy
Japonsko odmita pfiznat svou pravni zodpovédnost, rada pomohla prosadit v jihokorejském
narodnim shromazdéni Zdkon o socidalnim zabezpeceni iianbu zneuZivanych béhem japonské
kolonidalni sprdavy. V soufasné dob€ se rada soustfed’uje na pomoc samotnym Zendm a je
zapojena do fady aktivit, jako je napfiklad odkryvani pravdy o armadnich zanbu
mezinarodnim organizacim atd. Jejim hlavnim cilem je =zajistit spolupraci s ostatnimi
nevladnimi organizacemi podporujici halmonim. Déle se snazi podporovat ob¢anské hnuti
Japoncu protestujicich proti japonskému pfistupu k otdzce comfort women. Nejcastéji ale Fesi
otazku, jak zajistit halmonim distojny zbytek zivota. Na svych webovych strankach

shromazd'uje informace a aktuality o zbylych comfort women.

111.7.3. DUM SDILENI (Nanum¢ip®)

Piestoze se otdzka comfort women stala vefejnosti zndmou, nebyl zde Zadny systém
podpory samotnym obétem. V roce 1992 byl tedy slavnostné otevien Dum sdileni, jako
vysledek snahy Buddhistického vyboru pro lidskd prava. Dim sdileni, tedy utulek pro
stafenky — byvalé sianbu - byl postaven v soulském Sogjodongu a byly do né€j nasté¢hovany
nemocné zeny, které potfebovaly odbornou péci, také Zeny bez vlastni rodiny. Zde ubytované
zeny se nepodilely jen na spoleéném chodu domu, ale zucastiiovaly se kazdy tyden
sttedeénich demonstraci, hledani dal§ich obéti a pomahaly se $ifenim pravdy o systému
japonskych comfort stations jak doma, tak i v zahrani¢i. Od prosince 1995 sidli Dum sdileni
v Twdcchdnmjon, okrese KwangdZu, v centrdlni provincii Kjonggido. Koreanistka Miriam
Lowensteinova popisuje Dim sdileni ve svém ¢lanku takto:* Komplex stoji stranou, dostat se
sem je mozné jen taxikem. Smérovky ovSem navadéji a zda se, Ze i mistni védi, kdo je jejich
sousedem. Dvé vétsi budovy slouzi k bydleni a spolecné zdbaveé, ve tfeti je muzeum.
Neokdzalé, dobfe vybavené, vécné. Mnohé predméty i dokumentacni materidly poskytli

Japonci, je tu také maketa obsluzné mistnosti s nezbytnymi proprietami, portréty téch, které

® Korejsky 2= AICHE2 M CH2 34 2| 3|, webové stranky rady: www.womenandwar.net
] y

52 Anglicky The House of Sharing, korejsky L+5 2| %, webové stranky domu: www.nanum.org
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svédcily, vystava jejich obrazil. “63 Pozemek byl vénovany anonymnim sponzorem. Néklady
na stavbu budovy byly uhrazeny ze soukromych sbirek a s pomoci buddhistické sekty Cogje.
V soucasné dobé je v domé& ubytovano dvanact halmonim. Jejich Zivotni piibéhy jsou

zaznamenané na webovych strankach Domu sdileni.

111.7.4. AMNESTY INERNATIONAL®

Amnesty International je dobrovolnym sdruZenim lidi, kterym neni lhostejné
porusovani lidskych prav kdekoli na svéte a chtéji se mu postavit. Jednim z hlavnich cild této
humanitarni organizace je podporovani Zenskych prav. Proto neni spodivem, Ze je pro ni
otazka nasili pAchaného na Zenach jednim z klicovych bodt a Ze jeji pozornosti neunikla ani
kauza japonskych armédnich sexudlnich otrokyii.

Amnesty International zada od japonské vlady pfiznéani plné odpoveédnosti za zlo€iny
spachané na 200 000 Zenach pfinucenych k sexualnimu otroctvi svymi japonskymi vézniteli.

V souhrnné zpravé nazvané . Stdle Cekajici po 60ti letech: Spravedinost pro preZivsi

65 o

Jjaponského armddniho systému sexudlniho otroctvi™ *, organizace poukazuje na brutalni

zachéazeni, které musely comfort women vytrpét a na dosavadni vymluvy japonské vlady
popirajici odpovédnost za jejich utrpeni. Zprava také poskytuje doporuceni pro japonskou

vladu a mezinarodni vefejnost pro zajisténi spravedlnosti pro zbylé obéti.

I11.7.5. PRAVIDELNE STREDECN{ DEMONSTRACE

Spolu s tim, jak v 90. letech vzrostl pocet zanbu ochotnych mluvit vefejné o své
minulosti, zvedla se i vlna zajmu o zkoumani role Koreje ve druhé svétové valce i v korejské
spole¢nosti. Navzdory tomu japonska vlada nepfisla ani s oficidlni omluvou ani neukazala
vaznéj$i zajem se celou otazkou zabyvat. Organizace Korean Council for Women Drafted for
Military Sexual Slavery by Japan se rozhodla uspofadat prvni demonstraci v pravé poledne
pied japonskym velvyslanectvim v soulském Kwanhun-dongu ve stfedu, 8. ledna 1992. Akce
se zucastnilo n€kolik Clend této organizace a Zeny z Domu sdileni. Demonstrace se pak
opakovaly do dne$nich dnl kazdou stfedu za jakéhokoli pocasi. Postupné se piidavali béZni

ob¢ané, domaci i zahrani¢ni organizace. 15.bfezna 2006 probé¢hla 700. demonstrace

% Lowensteinova Miriam: ,,Valka skon&ila, zapomeiite. Hospodéfské noviny. 6.4.2007.
http://vikend.ihned.cz/c4-10001125-20840250-v00000 d-valka-skoncila-zapomente
 www.amnesty.org, http://www.amnesty.cz/svaw/zeme/japonsko.htm

55 Still Waiting After 60 years: Justice for Survivors of Japans Military Sexual Slavery System
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provolavajici stejnd hesla jako pfed 14 lety. Ke dni odevzdani mé bakalaiské prace
(11.6.2007) probehly pfed japonskou ambasddou celkem 764 demonstrace.

Demonstranti maji sedm zakladnich pozadavkii, se kterymi tyden co tyden pfedstupuji
pted japonské velvyslanectvi. Mezi tyto pozadavky patfi: 1. pfiznejte, Ze jste undseli danbu
pro armadu; 2. omluvte se oficidlng; 3. odkryjte pravdu o tomto zlo¢inu; 4. postavte
pamatniky obé&tem; 5. zaplat'te odskodné ob&étem nebo jejich pozistalym; 6. ucte pravdivé o
téchto udalostech, tak abyste jiz neopakovali tento zlo¢in; 7. potrestejte valecné zloCince.
K t¢mto pozadavkum byly pozdé&ji jesté pridany dalsi tfi: 1. pfestanite fikat nesmysly; 2. zruste
Fond asijského miru a ptatelstvi; 3. zaved'te specidlni zakon.

S tim, jak se demonstrace postupem ¢asu staly znamym fenoménem, zaslouZily se o
popularizaci celého problému a pomohly i k aktivni vyméné mezi byvalymi iignbu a riznymi
nevladnimi organizacemi. Demonstrace se maji odehravat az do oficialni omluvy Japonska a
zaplaceni pfislu§nych reparaci. Demonstrace se konaji pravidelné dodnes. A pokazdé, kdyz se
blizi vyznamné vyroé¢i (jako napf. konec valky) nebo pii oficidlnich navstévach predstavitelt
japonské vlady, slouzi kauza comfort women jako jedna z pak vii¢i japonské strané. Protoze
se v téchto pfipadech nejedna uz tolik o samotné zanbu, a cela zaleZitost dostaiva nové,
zpolitizované rozméry, #anbu se od demonstraci distancuji a uz se jich samy nezucastiiuji.
Omluvy, kdyZz velice opatrné, se dockaly v roce 1994 a po finanénim odSkodnéni nikterak
neprahnou. Penize potfebné na své Zivobyti Cerpaji od korejské vlady a od riznych

nevladnich organizaci.
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IV.  POLITICKE ASPEKTY
IV.1. STANOVISKO KLDR

Na zéakladé zvySeného zajmu OSN v roce 1995 o problematiku Japonci zneuzivanych
comfort women béhem druhé svétové valky byla vysldna zvlastni zpravodajka Radhika
Coomaraswamy do Korejské republiky, Korejské lidové demokratické republiky a do
Japonska. V Soulu pisobila od 18. do 22 ¢ervna 1995 a v Tokiu od 22. do 27. ¢ervna 1995.
Do Pchjongjangu (15.-18.6. 1995) se dostavili sice jenom zastupci Centra pro lidska prava,
ale s plnou podporou a diivérou zvlastni zpravodajky OSN. Podle jejich zpravy poZaduje
vlada KLDR od japonské vlady pfijeti plné zodpovédnosti za své ¢iny a pfedstoupeni pied
mezindrodni soud. Ddle poZaduji omluvu a aby ,Japonsko napravilo, nikoliv naddle
zakryvalo, svou ostudnou minulost,“® zaplaceni reparaci kazdé piezivs obéti a stihani a
potrestani vSech vinikid podle mezinarodniho prava.

Cong Nam-jong, feditel Institutu pravnickych studii na Akademii socialnich véd
v Pchjongjangu, vysvétluje pravni zodpovédnost Japonska vii¢i KLDR v ramci
mezinarodniho prava takto: ,, Ndsilné odvadeéni korejskych Zen za ticelem prdce armadni
sexualni otrokyné, jejich kruté sexudlni zneuZivini a smrtelné nasledky na Fadé z nich by mély
byt povazovany za zlociny proti lidskosti. A vzhledem k tomu, Ze Korejsky poloostrov byl v té
dobé vojensky okupovan Japonskem, nasilné odvddeéni divek Ize rovnéz klasifikovat jako
zlociny proti lidskosti také prdavé proto, Ze se mezi né pocitaji i zlo¢iny spdchané na civilnim
obyvatelstvu na okupovaném vizemi. * 67 Dal§im argumentem je tvrzeni, Ze ,.zFizovdni
nevéstincu a cely systém comfort stations, nuceni k prostituci a ndsilné odvadeéni z domovii je
v pFimém rozporu s Mezindrodni umluvou pro potlaceni obchodu se Zenami a détmi z roku
1921, kterou Japonsko podepsalo v roce 1925. Sexudlini otroctvi pro armddni iicely je
v rozporu i s Dohodou o otroctvi z roku 1926, kterd byla béZnou soucdsti mezindrodniho
prava své doby. A v neposledni Fadé by se japonské chovadni dalo povazovat i za akt genocidy
v souvislosti s umluvou z roku 1948 o prevenci a trestdni zlocinii genocidy, o které se také
tvrdi, Ze byla bézné pouzivanou normou mezindrodniho prdva i pred rokem 1948.<%. Cong
Nam-jong zastava nazor, Ze tyto zloCiny spachané Japonci béhem druhé svétové valky jsou
formou genocidy popsané ve druhém &élanku Umluvy o ptedchazeni a stihani zlo&inu
genocida takto: ,, kterykoli z ddle uvedenych cinu, jeZ byly spdachdany v umyslu znicit uplné

nebo cdstecné nekterou ndrodni, etnickou, rasovou nebo ndaboZenskou skupinu jako takovou:

* Coomarawamy Radhika. Zprava zvlastni zpravodajky OSN. 7.3.1996. Cl. 69
87 Coomarawamy Radhika. Zprava zvlastni zpravodajky OSN. 7.3.1996. Cl. 68.
88 Coomarawamy Radhika. Zprava zvlastni zpravodajky OSN. 7.3.1996. CI. 68.
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a) usmrceni prislusniki této skupiny;

b) zpiisobeni tézkych télesnych ubliZzeni nebo dusevnich poruch cleniim takové skupiny,

¢) umysiné uvedeni kterékoli skupiny do takovych Zivotnich podminek, které maji pFivodit jeji
uplné nebo cdstecné fyzické zniceni;

d) opatreni sméFujici k tomu, aby se v takové skupiné brdnilo rozeni déti;

e) ndsilné prevddeéni déti z jedné skupiny do jiné. “%

Zastupci vlady KLDR zdiraziuji, Ze mezi Japonskem a KLDR jesté nebyly zatim
navazany diplomatické vztahy na takové Urovni, na jaké existuji mezi KR a Japonskem. Proto
tedy otdzka comfort women neni jedinym zasadnim problémem, ktery je nutno mezi obéma
staty vyfeSit. KLDR stejn€ jako KR nesouhlasi s tvrzenim japonské strany, Ze v3e bylo jiz
vyfeSeno Sanfranciskou dohodou nebo jinou mezinarodni smlouvou uzavienou na konci
valky.

Vlada KLDR poZaduje odtajnéni vSech dochovanych dokumentii a materiali, které
jsou dodnes uloZeny v archivech japonské vlady. Na zakladé téchto dokumenti by mélo
Japonsko zapoc€it vyzkum systému armadnich nevéstincti a opravit japonské uéebnice a
historické knihy tak, aby byly v souladu s historickymi fakty. Vlada KLDR, stejné jako
¢lenové akademické obce, novinafi i samy obéti nesouhlasi s vytvofenim Fondu asijského
miru a piatelstvi. Fond je jimi pfimo nazyvén: ,trikem, jak se vyhnout oficidlnim
kompenzacim.“™. Podle jejich nazoru fond slouzi jenom jako zaminka, jak se vyhnout pravni
zodpovédnosti a Zadaji, aby byl fond okamzité zastaven. KLDR Zad4, aby Japonsko pfiznalo

svou zodpovédnost a aby pfedstoupilo pfed Mezindrodni soud.

IV.2. STANOVISKO KR

Vztahy Korejské republiky a Japonska jsou jiné nez Japonska a KLDR. KR a
Japonsko podepsaly vroce 1965 vzijemnou dohodu, ve které byly vyfeSeny vSechny
povale¢né naroky KR. AvsSak tato dohoda se tykala jenom normalizace vztaht z hlediska
pozemkové ndpravy a zniCeného majetku — nemluvilo se v zadném piipadé o Skodach
zptisobenych jednotlivetim. Jednalo se o rychlé narovnani vztahii mezi obéma staty a tak byli
odskodnéni jenom ti, ktefi utrp€li majetkové ujmy vinou Japonska béhem vélky. V tu dobu se
tedy otdzkou reparaci pro byvalé comfort women nikdo nezabyval. V bfeznu 1993, poté, co

byly oti§tény prvni ¢lanky zabyvajici se timto tématem, jihokorejsky prezident Kim Jong-sam

% Umluva o predchézeni a stihani zlo¢inu genocidia. Schvélena pti jednani Valného shromazdéni OSN v Patizi
v usneseni . 260 A (1I1) z 9.12.1948, 56 staty. V platnost vstupuje 12.1.1951.
7 Coomarawamy Radhika. Zpréva zvlastni zpravodajky OSN.. 7.3.1996. Cl. 74,
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wjistil vefejnost, ze korejskd vlada nebude poZadovat od Japonska zadné materidlni
kompenzace v souvislosti s comfort women a Ze korejska vlada sama zajisti finan¢ni pomoc
preziv§im ob&étem. Na tomto vyjadfeni ma urcité sviij podil fakt, Ze ministerstvo spravedlnosti
a i ufad statniho prokurdtora povazuji za obtiZné rozhodnout, zda soucasna japonska vlada
nese pravni zodpovédnost za zloCiny spachané pied 50 lety a zda mezinarodni a bilateralni
smlouvy uzaviené na konci valky jiZ v sobé nezahrnovaly vyfeSeni problematiky comfort
women. Zadné namitky ze strany korejské vlady ale nikdy nebyly vzneseny proti soukromym
soudnim procesiim, které se nashromazdily u japonskych civilnich soudu a které zadaji
oficidlni omluvu a kompenzace.

Na rozdil od spise zdrZenlivého postoje vlady je nazor ostatnich ¢leni spolecnosti,
jako jsou naptiklad fadovi politici, védci, zastupci nevladnich organizaci a obéti samy,
mnohem hlasitéj$i ve svém volani po napravé. Postoj ministerstva zahrani¢i KR k zfizeni
Fondu asijského miru a pfatelstvi lze oznacit za kladny. Sam ministr fond oznadil za:
JUpFimnou snahu japonské viddy vyhovét pidni obéti a KR.*’!. Zaroveti ale ministr podporuje
¢innost nevladnich organizaci v této problematice a vyjadfil pfani, aby poZadavky téchto
organizaci byly také naplnény. Postoj korejskych nevladnich organizaci k tomuto fondu je
stejny jako v KLDR — pfedstavuje pro n€ snahou Japonska cely problém odsunout stranou a
zbavit se zodpovédnosti. Parlamentni vybor pro zahrani¢ni styky interpeloval korejskou
vladu, aby pozadovala od japonské vlady ptfiznani zodpovédnosti za vale¢né zlo€iny spachané
v souvislosti s valeénym sexudlnim otroctvim, oficidlni omluvu a zaplaceni odpovidajicich
reparaci. Na to by mélo navazovat i k pfepsani ucebnic d€jepisu pro vSechny typy skol a
postaveni pamdtniku pfipominajiciho vSechny Zenské obéti valky. Z toho lze usuzovat, Ze
ptestoze hlava statu oficialné sdélila, ze problém comfort women povazuje za uzavienou
kapitolu, na niz8ich Grovnich statni spravy probihala o tomto tématu Ziva diskuse.

V protikladu ke KLDR jihokorejska vlada nezazidala nikdy o Zadné finan¢ni
odskodnéni obétem. Je ale nutno poznamenat, ze pies oficialn¢ ptatelsky postoj vii€i Japonsku
podporuje jihokorejskd vlada hojné ¢innost nevladnich organizaci a skupin branicich Zenska
prava a prava pieZiv§ich comfort women. Spolu s tim ministerstvo zdravotnictvi v roce 1993
zavedlo Z4kon socialni podpory, ktery zajist'uje bezplatnou zdravotni pééi, pokryti nakladi na
Zivobyti a dalsi vyhody pro byvalé sexualni otrokyné. V dubnu 1998 odsouhlasila korejska

vlada jesté dalsi finanéni podporu halmonim.

' Coomarawamy Radhika. Zprava zvlastni zpravodajky OSN. Cl. 78. 7.3.1996
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Stejné jako vlada KLDR, tak i vlada KR, vznesla pozadavek, aby byly odtajnény
vSechny dokumenty, jez by mohly objasnit fungovani comfort stations. Oficialni vefejna
omluva je pak jednim z dal§ich poZadavkd. Navrhovana byla napiiklad forma osobniho

dopisu japonského premiéra v§em preZiv§im Zenam.

IV.3. STANOVISKO JAPONSKA

Japonska vlada v srpnu 1993 ptipustila, Ze ,, tehdejsi japonska armada byla pFimo i
nepfimo zapojena do zFizovdni a vedeni comfort stations a transportu comfort women. “?,
Pfiznala se k naboru divek proti jejich vili, k jejich transportu béhem druhé svétové valky.
Dale doznala, Ze: ,, to bylo kondni, pfi kterém byla vdazné poskozena Cest a distojnost mnoha

Zen.“ "’

. Z dokumentdi, které shromazdila zvla$tni zpravodajka OSN pfi navstevé KR a
Japonska od nevladnich organizaci a univerzitnich pracovnikili, jednoznacné vyplyva, Ze
japonska cisafska armada byla zodpovédna za vystavbu comfort stations, jejich vyuZivani i za
jejich provoz. Zvlastni zpravodajka je také piesvédCena, Ze vétSina Zen byla drZena
v nevéstincich proti své vuli a Ze japonskd cisafskd armdada iniciovala, spravovala a

kontrolovala rozsahlou sit armadnich nevéstinct v jihovychodni Asii. A proto by méla

japonska vlada pfevzit zodpovédnost za nasledky tohoto konéni i pfed mezinarodnim soudem.

IV. 3.1.PRAVNI ZODPOVEDNOST JAPONSKA

Japonsko ale argumentuje, e Zenevskd umluva z 12. srpna 1949 a jiné nastroje
mezinarodniho prava jes§t€¢ neexistovaly béhem druhé svétové vélky, a tak japonska vlada
nemiZze byt obvinéna z jejich poruseni zpétn€. Zvlastni zpravodajka argumentuje proti tomuto
tvrzeni Zpravou (€lanek 34 a 35) generédlniho tajemnika tykajici se zaloZeni mezinarodniho

soudniho dvora pro staty byvalé Jugoslavie, ktera ka’*: ..z pohledu generdlniho tajemnika

pouZivani zdsady nullum crime sine lege” vyZaduje, aby mezindrodni soudni dvir aplikoval
mezindrodni lidskd prava, kterd jsou mimo vSechny pochybnosti soucdsti zvyvkového prava, a
tak problematika Ipéni nikoliv vSech, nicméné nékterych stdatu na svych specifickych
konvencich nevyvstdvd....

Lidska prava, ktera se beze vsech pochybnosti stala casti mezindrodniho zvykového
prdva jsou pravy, jez se daji aplikovat v ozbrojenych konfliktech a jak jest zakotveno

v Zenevské umluvé z 12.srpna 1949 na ochranu vdlecnych obéti; v Haagské dohodé (IV) o

7 Prohlageni Johei Kona ze 4.srpna 1993

7> Prohladeni Johei Kona ze 4.srpna 1993

™ Coomarawamy Radhika. Zprava zvlastni zpravodajky OSN.7.3.1996. CI. 96
7 Zakaz trestat za to, co zakon nezakazuje.
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respektovani zdkoni a zvykii pozemni vadlky a narizeni kni pFipojené z 18. Fijna 1907;
v Umluvé o prevenci a trestu za zlocin genocidy z 9. prosince 1948 a v Charté mezindrodniho
valecného soudu z 8. srpna 1945.“7°

Z uvedeného vyplyva, Ze n€které aspekty lidskych prav jsou beze vSech pochybnosti
soucasti zvykového mezindrodniho prava, a tak se stdty mohou stat zodpovédnymi za
poruSeni té€chto prav, i kdyz tfeba nejsou signatéari konkrétnich dohod. Vymluva Japonska, ze
nemuiZe byt obvinéno z poruseni mezinarodnich zdkonii, které nebyly Japonskem v té dobé
jeste ratifikované, je tedy bezptedmétna.

Clanek 27 &tvrté Zenevské umluvy zdiraziiuje, Ze akt znasilnéni ve valeéném obdobi
je vale¢ny zlo¢in. Doslovné se zde piSe, Ze: ,.Zeny by mély byt ochrarnovany pred utoky proti
Jejich cti, pfedevsim proti zndsilnéni, nucené prostituci, nebo proti jiné formé nediistojného
zachdzeni.” Zenevska tmluva o zlepseni podminek nemocnych a zranénych na bojistich, ktera
byla uvedena v platnost v roce 1929 a kterou Japonsko nepodepsalo, fika ve svém 3 ¢lanku,
Ze: ,,vdlecni zajatci maji pravo na to, aby jejich osobnost a Cest byla respektovdna. Se Zenami
by se mélo zachazet se v§im ohledem na jejich pohlavi...*

Japonsko ratifikovalo Mezindrodni dohodu o potlaceni otroctvi a obchodu s bilym
masem Vv roce 1904, Mezindrodni umluvu o potlaceni otroctvi a obchodu s bilym masem
v roce 1910 a Mezinarodni umluvu o potlaceni obchodu se Zenami a détmi v roce 1921. Pies
vSechny podpisy na t€chto smlouvach a dohodach japonska vlada dale tvrdi, Ze na zaklade
¢lanku 14 Mezinarodni amluvy z roku 1921 nebyla Korea nikdy zahrnuta do geografického
ramce diskutovaného Gzemi. To by tedy znamenalo, Ze vSechny nekorejské comfort women
mohou tvrdit, Ze Japonsko porusilo jejich prava popsana v imluvé. S tim ale odmita souhlasit
Mezindrodni pravnicky svaz’’ s tim, Ze pievezeni korejskych Zen mimo poloostrov napliluje
podminky této umluvy. A i kdybychom se nezabyvali jen pfipady korejskych Zen, je ziejmé,
7e Japonsko poru$ilo vSechny tyto mezinirodni umluvy, kdyZ organizovalo sit’ armadnich
nevéstincli a umistovalo do nich Zeny riiznych narodnosti.

Co se tyka pravni zodpovédnosti, tvrdi Japonsko jiz od pocatku, Ze 1 kdyby zde
opravdu né&jaka byla, byla uz davno vyfeSena Sanfranciskou mirovou dohodou a ostatnimi
bilateralnimi mirovymi smlouvami a mezinarodnimi dohodami zabyvajicimi se reparacemi.
Japonska armada tvrdi, Ze vSechny pozadavky na odSkodnéni byly tedy jiz davno vyieSeny.
V neposledni fadé se obhajuje Japonsko tim, Ze ¢lanek II(1) Smlouvy o urovnani problémi

tykajicich se majetku a zavazki a Smlouvy o ekonomické spolupraci mezi Japonskem a

76 Coomarawamy Radhika. Zprava zvlastni zpravodajky OSN. CI. 96 7.3.1996
77 Angl. International Commission of Jurists,
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Korejskou republikou z roku 1965 stanovuje, Ze: ,,otdzka tykajici se majetku, prav a zdjmu
obou ziiastnénych stran a jejich ndrodii ... je urovndna kompletné a konecné.* Clanek III vie
jesté blize specifikuje slovy: ,.Zddné dalsi spory jiz nebudou vyvoldvdny v souvislosti s
majetkem, pravy a zdjmy kterékoliv ze zucastnénych stran a jejich ndrodi.” K tomu Japonsko
dodava, ze na odSkodnéni poskozenych statt zaplatilo jiZ okolo 500 miliont dolart.

Jednim z kli¢ovych bodi je i otazka, zda ma jedinec pravo Zadat kompenzace a jiné
formy odSkodnéni po statu, kdyZ mezinarodni pravo zna jen narok na odSkodnéni statu jako
celku. Japonsko samoziejmé zastava nazor, Ze jednotlivé comfort women nemohou zaZalovat
stat a poZadovat reparace za pouziti mezinarodniho prava. Naproti tomu zvlastni zpravodajka
OSN se na zaklad¢ ¢lanku 8 Vseobecné deklarace lidskych prav (.kaZdy md prdavo, aby mu
DpFislusné statni soudy poskytly ucinnou ochranu proti Cimim poruSujicim zdkladni prava,
kterd jsou mu prizndna ustavou nebo zdkonem') domniva, Ze i jedinec ma pravo postavit se
cizimu statu v pfipad¢, Ze jeho vlastni stat odmitl bojovat za jeho prava. Podle ni nemize byt
nikym vyvraceno, Ze jak celé narody, tak ale i jednotlivci se Casto stadvaji obétmi hrubého
porusovani lidskych prav. Mezi mezindrodni smlouvy, které rozeznavaji pravo jedince na
efektivni napravu a odpovidajici kompenzaci, patfi naptiklad: VSeobecna deklarace lidskych
prav, Mezinarodni smlouva o ob&anskych a politickych pravech, Deklarace o eliminaci vSech
forem rasové diskriminace, Americkd umluva o lidskych pravech’, Evropska tmluva o
ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, Smlouva o ochran¢ v§ech osob pfed nasilnym
odvle¢enim, Deklarace o pravech ditéte etc.

Reparace je v mezinarodnich amluvach vétsinou definovana jako navraceni do stavu
pted porusenim lidskych prav tj. obnoveni svobod, ob&anstvi, zaméstnani a majetku. Nahrady
by mély byt vyplaceny za vSechny skody vyplyvajici z poruseni lidskych prav, jako jsou napf.
mentalni poruchy, fyzické a psychické Gjmy, ztracené ptilezitosti (ve vzdélani, usly zisk,
naklady na 1é¢bu), posSkozeni majetku nebo obchodu, pospinéni povésti nebo dustojnosti,
vylohy spjaté se soudnim fizenim pfi vymahani odSkodného. Korejské obéti k tomu dale
pozaduji zaruku, Ze se stejné bezpravi jiZ nikdy nebude opakovat, verifikaci vSech dokumentd
a japonské pfijeti zodpoveédnosti, vyhledani zodpovédnych osob za zloCiny, pfesné

zaznamenani poruseni lidskych prav ve vzdélavacich ptiruckach a materialech.

78 American Convention on Human Rights znamé i jako Pact of San José, pochézi z roku 1969.
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IV 3.2. MORALNi ZODPOVEDNOST JAPONSKA

Japonska vlada sice je$té nepfijala pravni zodpovédnost za budovéni a vedeni comfort
stations béhem druhé svétové valky a dneSni situace napovida, Ze ji ani nikdy nepfijme, ale
v mnoha vyjadfenich ¢elnich vladnich pfedstaviteli je moZno objevit pfijeti alesporit moralni
zodpovédnosti a vyjadieni omluvy. Za nejduilezitéjsi prohlaseni tohoto druhu lze povazovat
fe¢ hlavniho tajemnika vlady Johei Kona™ ze 4. srpna 1993 (viz pfiloha), kdy pfipustil
existenci comfort stations, stejné jako piimé nebo nepfimé zapojeni japonské armady
pfi zakladani a provozovani té€chto stanic, a také to, Ze nabory divek byly sice provadény
soukromymi osobami, ale na zaklad¢ pozadavkd armady. Pfipousti, Ze v mnoha piipadech
byly comfort women odvadény proti své viili a byly pak nuceny Zit pod natlakem v bidnych
podminkach comfort stations. V jeho prohldseni se japonska vlada sice ,,upFimné omluvila a
vyjadrila svij soucit se vSemi, bez ohledu na misto pivodu, kdo utrpéli nezmérnou bolest a

nevylécitelné psychické ijmy,“®

ale v zddném pftipadé se nejednalo o oficidlni omluvu, ktera
by byla schvéalena japonskym parlamentem. Kono dale vyjadfil ,.pevné odhodldni nikdy
nezopakovat stejnou chybu a Ze si tento cely pfipad ,skrze zkoumdni a studium historie, vryji

Y
do pameti

Dokonce i n€kolik ¢lent japonské vlady vyjadiilo své politovani. Za nejduleZité)si
z nich lze pokladat slova premiéra Tomii¢i Murajamy z 31. srpna 1994, kdy prohlasil: ,, Co se
ka otdzky valecnych comfort women, uddlosti, jeZ vdazné poskvrnila ¢est mnoha Zen, bych
rad vyjadril svou hlubokou litost a omluvu.“ Ve stejném projevu také oznamil zaloZeni
Iniciativy asijského miru, piatelstvi a vzajemné vymény u pfileZitosti padesatého vyroci
konce druhé svétové valky. Cilem Iniciativy byla podpora vyzkumu a zaloZeni Centra asijské
historie, podpora vzajemného porozuméni mezi jednotlivymi staty Asie a Japonskem. Pfesto
ale Zadny plan na pomoc nebo podporu comfort women v Iniciativé zahrnut nebyl.

V neposledni fadé je potfeba zminit jeSt¢ prohlaseni pfedsedy poslanecké snémovny
Kozo IgaraSiho vydané 14.¢ervna 1995 navazujici na slova premiéra Murajamy o hluboké
litosti nad minulosti. Igarasi oznamil zamér zalozit Fond asijského miru a pfatelstvi pro Zeny,
skrze ktery by se Japonsko omluvilo valeénym obétem. Ziizeni takovéhoto fondu je urcité
zasluzna véc, ale mélo by byt soufasné zdlraziiovano, Ze timto gestem se Japonsko

nepfiznava ke své pravni zodpovédnosti. Tim, Ze penize pochazi od obyvatel Japonska a ne

7  Statement by Chief Cabinet Secretary Yohei Kono on the Result of the Study on the Issue of “Comfort
Women” Asian Women’s Fund.4.8.1993. http://www.awf.or.jp/english/about/archives/1993 2.html

% Prohlageni Johei Kona ze 4.srpna 1993.

# Prohlaseni Johei Kona ze 4.srpna 1993.
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piimo od japonské vlady, vyjadiuje Japonsko pouze svou moralni zodpovédnost. To je také
davod, pro€ ptezivsi comfort women odmitaji z tohoto fondu €erpat jakékoliv penize.

Na pfiznani moralni zodpoveédnosti nemaji ale vSichni japonsti politici stejny nazor.
Od devadesatych let byla v médiich zaznamenana dlouha fada vyroku japonskych vladnich
ptedstaviteld, ve kterych je popirana jakoukoli existence armdadnich nevéstincti ¢i nasilné
odvadéni divek na frontu za ucelem prostituce. Seznam takovychto 1zZivych tvrzeni je
napfiklad moZné najit na strankdch Domu sdileni (Nanum¢ip) pod nazvem List of Abusive
Language by the Japanese®”. Pro ilustraci jsem vybrala p&t nejmarkantngjsich.
30.5.1996 Itakaki Dadasi, poslanec. ,,Comfort women nikdy neexistovaly.*

5.6.1996 Okuno Seisuke, poslanec. ,,Comfort women pracovaly dobrovolng. Proto

nemtizeme mluvit o spoluicasti (japonské) vlady (na nasilném odvodu divek).*
15.1.1997 Etokidakami, minist. ,,Neexistuji Zddné diikazy unaseni divek (japonskou
armadou).*

6.2.1997 Simamura Yosinobu ,,Comfort women byly pravdépodobn¢ hrd€ na to, Ze

jako dobrovolnice pomahaly japonské armad¢.*

,»Comfort women byly rekrutovany soukromymi
spole¢nostmi, ne japonskou armadou.*

» VEtSina ndbort (divek) byla provedena Korejci nebo
Ciftany.“

6.2.1997 Nakagawa Shoyichi, ministr §kolstvi. ,, Neni jasné, zdali se tnosy (Zen)

opravdu staly. Proto neni vhodné se o tinosech zmirtiovat v u¢ebnicich.“
Otazka comfort women se znovu dostala na stranky novin 1. bfezna 2007, kdy
japonsky premiér Abe Sinzo6 naprosto netekané ve svém proslovu popfel existenci korejskych
sexualnich otrokyfi béhem valky. Doslova tekl: ,,Pravda je, neni zde Zdadny dikaz, ktery by

potvrdil pFitomnost ndtlaku (pFi ndboru divek).«®

. Abe popiel zodpov&dnost vlady na
nasilném naboru divek a Zen do armadnich nevéstinci. Popiel tim tak dplné existenci
prezivsich svédkyn této dikladné zdokumentované minulosti. Podle analytikti jeho jednani
nebylo bezdiivodné, nabizi se fada spekulaci, pro¢ tento vyznamny politik pfiSel s takto
kontroverznim prohlaSenim. Abe to mohl ucinit na popud Kongresu USA, ktery v té dobé
zvaZoval vydani rezoluce poZadujici po Japonsku formalni omluvu za své ¢iny béhem valky.

Nebo tak mohl uéinit ve snaze ziskat voli¢skou pfizen (pfed prohlasenim jeho preference

32 www.nanum.org
% Norimatsu, Onishi: Abe rejects Japan’s Files on War Sex. The New York Times.
2.3.2007 http://www.ipcs.org/Mar 07 japan.pdf
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klesaly) pro Cervencové volby, aby mohl dokonéit sviij plan série ustavnich zmén. Abeho
proslov také nejspi§ reagoval jen na par hodin starou fe¢ jihokorejského prezidenta Ro Mu-
hjona, ktery urgoval Tokio, aby se jiZz postavilo ke své minulosti ¢elem. Prezident Ro se
odvolaval na jiz zminénou rezoluci Kongresu USA z pfedchoziho mésice, kterd poZaduje od
Japonska ,,omluvu a potvrzeni“ armadniho sexualniho otroctvi. Pfimo fekl: ,svédectvi
(korejskych halmdnim) ndm budou stdle pFipominat, Ze jakkoliv se Japonsko snazi zakryt
celou oblohu svymi dlanémi, neexistuje zde moznost, Ze by mezindrodni spolecnost zapomnéla
na zvérstva spdchand béhem japonské kolonidlni nadvlddy <.

At uz ale byla Abeho motivace pro jeho prohlaseni jakakoliv, musel si byt hluboce védom
svym nacasovanim. Vybral si totiZ 1. bfezen, den, kdy si Korejci pfipominaji vyro¢i Hnuti 1.
3. 1919, tedy zahajeni n€kolikamési¢nich vystoupeni Korejct proti japonské nadvladé. Abeho
slova samoziejme popudila KR i Cinu, které ihned obvinily Japonsko ze selhani pfi od&inéni
vale¢nych zvérstev. Na jejich natlak, ale i na natlak USA a Kanady, se pak Abe v dubnu za
svij minuly vyrok omluvil. ,, Musim z hloubi duse vyjadFit sviij soucit se Zenami, které byly
béhem valky uneseny, aby pracovaly jako comfort women. Chtél bych jim svou litost vyjadrit

nejen jako lidska bytost, ale i jako premiér japonské viady. «“d3

# Ching, Frank, Not Sympathy but Apology,The Korea Times, 4.5.2007.
# Novinovy rozhovor ,,A Conversation with Shinzo Abe*, Washington Post, 22.4.2007.
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V. ZAVER

Rada informaci a poznatki tykajici se fizeni a provozu stanic uspokojeni (napf.
skute€ny rozsah) nebyla jeSt€ odhalena. Zatim jsme ale byli schopni zmapovat mnoho
skute¢nosti o zianbu z arméadnich dokumentt, ze svédectvi japonskych vale¢nych veterani a
z detailnich zpovédi byvalych armadnich nevéstek. Z toho, co jsme do této chvile zjistili,
muZeme vyvozovat, Ze sit’ japonskych armadnich nevéstincli ma své charakteristické rysy a ze
se vzhledem k rozsahu jednd o své€tové unikum. Nevéstince byly urfeny vyhradné pro
armadni ucely. Byly systematicky planovany, rozmistovany a pod dohledem japonské vlady.
Svym rozmisténim kopirovaly pohyb japonskych jednotek po Vychodni a jihovychodni Asii.
Japonsko zasobilo nevéstince Zenami ze svych kolonii. Zeny byly odvadény nasilim nebo
pomoci 1Zi a nebudeme daleko od pravdy, kdyz fekneme, Ze s nimi nebylo zachazeno jako
s lidskymi bytostmi, ale jen jako s armadnim materialem.

Duivody, pro€ cela sit’ japonskych armadnich nevéstinct vznikla, mohou byt tfi: zaprvé
snaha ochranit mistni civilni obyvatelstvo pfed nasilnostmi, jak proklamovala japonska vlada
po masakru v Nankingu. Na druhou stranu ale neexistuji ale zdznamy, které by potvrdily nizsi
miru nasilnosti spachanych japonskymi vojaky na civilnim obyvatelstvu po vybudovani
nevéstince na misté. Z dneSniho pohledu se da spiSe fici, Ze Slo o snahu neznepfatelit si
pfespiiliS mistni obyvatelstvo. Zadruhé, snaha veleni ochranit japonské vojaky pied
pohlavnimi chorobami. V nevéstincich byly divky vét§inou pravidelné kontrolovany
armadnim lékafem a pouZivani ochrany bylo povinné. I pfes tyto opatfeni nelze popfit, Ze
Sifeni pohlavnich chorob bylo Casté a Ze ke konci valky cela jedna ¢tvrtina japonskych vojaki
trpéla minimaln€ jednou pohlavni chorobou. Zatfeti, v neposledni fadé snaha udrZet
bojovného ducha jednotky a dopfat bojem znavenym muziim formu zabavy. Z bitev vyerpani
vojaci si méli v nevéstincich odpoc€inout (jak uZ plyne z ndzvu Stanice oddechu). Japonské
veleni spravné odhadlo, ze pokud by samo nezavedlo armadni nevé&stince a nemélo tyto
zafizeni pod svou vlastni kontrolou, vojaci by jako formu odreagovani nav§tévovali mistni
prostitutky.

Proto se zd4 byt svym zplsobem logické, Ze japonska armada chtéla mit prehled o
tom, s kym se vojaci o svém volném Case stykaji, jaky je jejich zdravotni stav a jestli se pfi
tom nedopoustéji nasilnosti. A divky zaméstnané v nevéstincich nejen Ze slouZily
k uspokojovani sexualnich potfeb vojakl, ale mnohdy zajiStovaly i kaZdodenni provoz
jednotky vafenim, pranim, tklidem. Ze svédectvi také vyplyva, Ze Castokrat divky zastavaly i

treti funkci, praci zpovédnika ¢i ,,ramene,” na které se chodili vojaci vyplakat ze strachu
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z blizici se smrti v ptedvecer velkych bitev. V hor§im ptipadé slouzily jako ter¢ ndsilnosti
jako vojaki, tak spravci stanic.

Dokud se nezacaly ozyvat prvni halmdnim se svymi piibéhy a naroky na japonskou
vladu, nemélo Japonsko diivod samo ptipad comfort women otvirat. Obrat nastal v roce 1992,
kdy vysly najevo pfimé dikazy ukazujici na ucast japonské vlady na tomto systému. Vlada
poté ur€itou a velmi opatrné formulovanou odpovédnost uznala a vydala n€kolik oficidlnich
omluv postizenym 200 000 Zenam. Nicméné tyto omluvy byly naprosto nedostacujici,
nekonkrétni a pro obéti nepftijatelné. Po pokracujici neunavné kampani ze strany postizenych
Zen byla japonska vldda donucena podniknout dal§i krok, kterym bylo zalozeni fondu pro
odSkodnéni obéti — Fond asijského pratelstvi. Ten byl v§ak nevladni a financovan oficialné
pouze z darti japonskych obyvatel. Jeho primarnim cilem nebylo pomoc halmdnim a jejich
rodindm, ale vSem véle¢nym obétem obecné. Déle nedosahuje ani normalnich standarda
mezindrodnich repara¢nich fondi a comfort women ho chéapou spiSe jako zpisob, jak si
koupit jejich mlceni a jak se vyhnout uznani plné odpovédnosti vii¢i nim. Mnoho obéti se také
snazi domoci spravedlnosti individudlni cestou, kdy Zaluji japonskou vladu pifimo jako
jednotlivé osoby, a to u japonskych a americkych soudt. Nicméné tyto pokusy nardzeji na
neprustielnost japonského prava, kdy japonska strana tvrdi, Ze soukromda osoba nema narok
na odSkodnéni za trestné €iny spachané mezi lety 1932 az 1945.

Ackoli japonska vlada vydala n€kolik opatrnych omluv a nékteré obéti byly
odSkodnény vladami svych zemi, jednozna¢né oficialni omluvy a pfiznani se k vale¢nému
zlocinu, potrestani pachateld, ani jakéhokoli pfimého odskodnéni ze strany japonské vlady se
obétem nedostalo. A vzhledem k vysokému véku pteziv§ich halmdnim a jejich nizkému poctu
se ani neda predpokladat, ze by se néeho podobného dozily. S ohledem na oficilni postoje
vlad zacastnénych statlh se da ocekavat, Zze se smrti posledni halmonim opadne i tlak na
japonskou stranu k jednani. Tudiz se d4 také predpokladat, Zze se piistup japonské vlady k celé

kauze nezméni.
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VIIL.

VIL.1.

PRILOHY

1894-1895
1904-1905
1905
1910
1914-1918

1925

1927

1931

1932

1937

1937-1945

1937-1942

1942
1943

1945

2.9.
1946-1948
19.1.1946

1948

CHRONOLOGICKE SERAZENT UDALOSTI

Cinsko-japonska valka

Rusko-japonska valka

Korea se stava protektoratem Japonska.
Japonsko anektuje Koreu.

Prvni svétova valka.

Japonsko podepisuje Umluvu o potlageni obchodu se Zenami a dé&tmi
s vyhradou, Ze Umluva, co se tykd Japonskych kolonii (Korea, Taiwan,
Kwantung), stanovuje minimalni vék 18 misto 21.

Japonsko bere zpét svoji vyhradu tykajici se minimdlniho véku a akceptuje
vék21 let stejné jako je uvedeno v Umiuvé.

Japansko Uto¢i na MandZusko.

Japonsko zaklada armadou kontrolované nevéstince v Sanghaji.

Japonsko dobyva Nanking a béhem tzv. ,,Nankmgskeho masakru. " V této dobé
zadind systematické zakladani armadnich nevéstincd v Ciné a na ostatnich
mistech.

Asijska a Tichomorska valka.

Japonska armada zaklada sit comfort stations na v§ech mistech, kam vysild své
jednotky.

Japonsko okupuje Filipiny.
Kdahirska Deklarace stanovuje, Ze Korea ma byt svobodna a nezavisla zemé.

Moskevska Deklarace naznacuje blizici se soudy o vale€nych zlodinech na konci
valky a znovu se zabyva statutem Koreje. Stejné jako Kahirskd a Moskevskd
Deklarace naznacuje, ze Némecko a Japonsko spachali zlo¢iny proti miru a
lidskosti béhem 2.svétové valky. Bylo zalozeno OSN.

Japonsko podepisuje listinu o bezpodminec¢né kapitulaci a druhd svétova vdlka
kondi.

Vitézné staty zalozZily satelitni soudni dvory v Asii a v Tichomofi, aby soudily
valeéné zlociny Japonska (tfidy B a C).

Prohlaseni zakladajici Mezinarodni vale¢ny soudni dvir pro Dainy Vychod, aby
soudil vale¢né zlociny Japonska (tfidy A). .

V Indonésii probiha tzv. Batavijsky proces — pfipad japonskych vojaky, ktefi
donutili okolo 35 holandskych Zen, aby se staly comfort women.
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1951

1956

1965

1970-1980

1988

1989

Cerven 1990

17.10.

Listopad

Duben 1991

Srpen

Listopad

Listopad

Prosinec

Prosinec
12.12.91

Leden 1992

13.1.92

Unor 1992

Sanfranciska konference. Je podepsana Sanfranciska dohoda mezi Japonskem a
vitéznymi staty.

Japonsko pfijato jako ¢len OSN.

Japonsko podepisuje bilateralni smlouvu s KR (neni zde zahrnuta otdzka
comfort women),

V KR je znatelny vefejny nesouhlas a protest proti smlouveé z roku 1965.

Zenské organizace v KR se dozvidaji o systému comfort stations v japonské
armadé a vyzaduji jejich vysetfeni.

V japonské skolnich ucebnicich se poprvé objevuje popis Japonska béhem druhé
svétoveé valky jako agresivniho statu.

Motorka Shoji, senator socialistické strany Japonska, navrhuje aby se Vybor pro
japonsky narodni rozpodet a vldda zaméfila i na otazku armadnich comfort
women. Japonska vlada na to odpovédéla, ze problematika comfort women neni
spjata ani s vladou ani s armadou, ale se soukromym sektorem,

Otevieny dopis japonské viadé je zaslan nevladni organizaci - Asociaci
. ’ ~ v a7 s ’ o ’ v v ’ e
korejskych zen. Pozaduji omluvu, pamatnik a dukladné proSetfeny celé kauzy.

Zalozena nevladni organizace The Korean Council for the Women Drafted for
Sexual Slavery by Japan v KR.

Japonska vlada odpovida na korejsky dopis prohlasenim, Zze zde neni zadny
dikaz néasilného odvle¢eni korejskych Zen a %e zde tedy neni zadny divod
k omluvé, pamdtniku & dozndni. Japonska vldda opétovné prohlasuje, Ze
comfort women byly Dobrovolné prostitutky.

Kim Hak-soon, byvala comfort women z KR, pfFiznava verejné, ze byla nasilné
odvledena a donucena pracovat jako comfort women pro japonskou armadu.

Yoshida Seiji, byvaly japonsky velitel mobilizace obyvatelstva Yamaguchské
prefektury, pfizndva v novinach Hokkaido Shimbun, Ze ze zucastnil nabirani
pracovnich sil a odvodu comfort women japonskou armadou. Potvrdil, Zze se
jednalo a ndsilné a klamné chovani.

Ministr zahrani& Watanabe prohlaSuje v NHK televizi, ?e dlkazy jsou
nedostatecné k tomu, aby bylo zahajeno vysetfovani.

Zaloby Kim Hak-soon a jinych Zen proti Japonsku poZadujici od3kodnéni se
shromazduji u Tokijského okresniho soudu.

Vldda KR poZaduje od Japonska aby zapodalo vysetiovani celého pfipadu.
Japonska vlada iniciuje vySetfovani.

List "Asahi Shimbun" publikuje archivni dokumenty ziskané od profesora
Yoshimi, zndmého japonského historika a védce, dokazujici japonské armadé
hlavni roli v ziskavani Siroké sité nevéstincu znamych jako comfort stations.

Séf poslanecké snémovny Kato priznava poprvé, Ze japonska cisafska armada
v . ’ o s s v . o
byla néjakym zpusobem zapletena do provozu armadnich nevéstincu.

Otédzka comfort women je pfednesena na pudé OSN v komisi pro lidské prava.
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Kvéten

Cervenec

Cervenec

Prosinec

Prosinec

Unor 1993

Kvéten

4.8.1993

Srpen

Listopad 1993

Duben 1994

Cerven

Cervenec

Srpen

Srpen

Listopad

Otdzka comfort women je pfednesena na v komisi OSN zabyvaijici se
soucasnymi formami otroctvi.

Na Filipindch vznikd nevladni organizace The Task Force on Filipino Comfort
Women.

Japonska vldda odtajfiuje 127 dokumentd dokazujicich, e Japonsko neslo
zodpovédnost za provoz a organizaci armadnich nevéstincy.

Otazka comfort women je pfednesena v podkomisi zabyvajici se prevenci
diskriminace mensin a jejich ochranou.

Lola Rosa, prvni Filipinka, kterd se doznala k minulosti comfort women,
promluvila na verejnosti

Je zaloZzena Washington Coalition for Comfort Women Issues.

Mezinarodni slySeni v Tokiu. Byvalé comfort women a nucené& nasazeni miuvi o
svych vadlednych zdazZitcich. Mezindrodni pravni experti diskutuji souvisejici
mezinarodni pravni pfipady.

Otdzka comfort women je znovu prednesena v komisy OSN pro lidska prava.

Otdzka comfort women je opét prednesena v komisy OSN zabyvajici se
soucasnymi formami otroctvi. Japonskd vladad znovu opakuje, Ze vsechny
zédvazky byly vyreSeny bilaterdinimi smlouvami a Ze Japonsko nemd pravni
povinnost odskodnit jednotlivé obéti.

Japonska vldda vydava velmi opatrné prohlaseni pfizndvajici déle neuréenou roli
vlady v provozu comfort stations, ale dirazné odmitajici pravni zodpovédnost.
Japonsko neprestava tvrdit, Ze nevéstince nebyly soulasti systému, Ze nebyli
vale¢nym zlocinem ani zloCinem proti lidskosti.

Otazka comfort women je prednesena v podkomisi OSN pro prevenci
diskriminace mensin a jejich ochrany.

24 ¢enG amerického kongresu napsalo japonskému premiérovi Hosokawovi
dopis, ve kterém urguiji japonskou vlddu, aby zapocala vySetfovani sexudlniho
otroctvi béhem druhé svétové valky.

Komise OSN pro lidskda prava vysild zvldstni zpravodajku Radhiku
Coomaraswamy (expertku na ndsili pachané na Zenach) aby provéfila zlo&iny
spachané na comfort women.

Rozsahlé protesty na podporu comfort women a ostatnich obéti japonskych
véle¢nych zlo€ind probihaji béhem navitévy japonského viddce Akihita v San
Franciscu, Washingtonu, Atlanté a v New Yorku.

Japonsky piedseda poslanecké snémovny Kozo Igarashi sdéluje na tiskové
konferenci, Ze Japonsko odmité vyplatit reparace jednotlivym comfort women.

Podkomise OSN pro lidskd prdva jmenuje Lindu Chaves zvlastni zpravodajkou
zabyvajici se sexualnim otroctvim béhem valky.

Japonsky premiér Murayama oznamuje prvni verzi ,soukromého fondu®.
Soustfedi se hlavné na programy podporujici pFl’pravu na zaméstnani
v japonskych spole¢nostech zamestnavajla asijské zZeny. Opét ale odmlta
vyplatit reparace jednotlivym zenam.

Mezinarodni pravnicky svaz vydava zpravu, Ze :* je neoddiskutovatelné, Ze tyto

Zeny byly nuceny, obelhdvany a unaSeny aby poskytovaly sexualini sluZzby
japonské armadé...Japonsko porusilo zvykova prava spadajici pod mezindrodni
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Prosinec

Leden 1995

Cervenec
1995

Cervenec

Cervenec

Srpen

Srpen

Leden 1996

Duben

Srpen

Srpen

Prosinec

Cervenec
1997

pravo a dopustilo se valednych zlocinl, zlodind proti lidskosti, otroctvi a
obchodu se Zenami a détmi."

Mezindrodni pravnicky svaz vydava , Zpravu o pfipadu® popisujici pFipad
comfort women. PiSe se zde, Ze smiouvy, na které se Japonsko odvoldva,
nebyly psany s Umyslem zahrnout od$kodnéni jednotlivel za nelidské
zachazeni. Tudiz tito jednotlivci maji stale pravo prosazovat svoje pozadavky.

Japonska asociace advokatl ucinila zavér, 7e ,systém comfort women byl
spravovan japonskym statem a cisafskou armadou a provozovan mistni
spravou ... ihned po vélce japonska vidda vydala rozkazy zni¢it a spalit véechny
ddkazy tykajici se comfort women." Déle navrhuje, aby japonska vlada zaplatila
individudini reparace a ucinila dalsi nutné kroky.

Japonsky premiér Tomiichi Murayama nabizi formaini osobni omluvu obétem
sexuadlniho zneuzivani.

Japonska vlada oznamuje zaloZeni Fondu Asijskych Zen.

Komise OSN pro lidskd prédva na své 47. schlizi pfijiméa rezoluci o prevenci
zlo¢inu a nakladani s Gtoéniky. Japonsky Times piSe, ze japonské ministerstvo
spravedinosti ,ukryvd zdznamy o valeCnych ziolinech® tykajici se comfort
women. Ministerstvo na to odpovidd, ze odmitd odtajnit dokumenty v soudnich
sporech protoze chce ochrénit soukromy usvédéenych valeénych zlo&incd.

Japonsky premiér prichazi s prohlasenim, které Washington Post popsal jako
~Skoro omluvu® za vale¢né nasilnosti spdchané v Ciné, Koreji a jinych Asijskych
zemich.

Druha verze planu, jak by mél ,soukromy fond" vypadat. Tato verze pfichazi
s nabidkou plateb individudinim Comfort Women, ale odmita pfiznat
zodpovédnost japonské viady za provozovani armadnich nevéstinci a odmitd
naiéeni, ze systém comfort women byl vale¢ny zloCin ¢i dokonce zlolin proti
lidskosti. Comfort women a nevladni organizace silné protestuji proti tomuto
navrhovanému fondu.

4. svétovd konference OSN na téma Zeny v Pekingu. Je pfijata rezoluce
podporujici comfort women i navzdory silnym lobbyistickym snahdm zastupct
japonské viady.

Zvlastni zpravodajka OSN zabyvajici se nasilim pachaném na Zendch, Radhika
Coomaraswamy, publikuje v komisi OSN pro lidskd prava detailni zpravu o
zloc¢inech pachanych na comfort women.

Komise OSN pro lidskd prava se priklani k zintenzivnéni tlaku na reprezentanty
Japonska a pfijimé ,kompromisni* rezoluci, kterd ,bere na védomi* vysledky
zpravy Coomarasmy. Pozorovatelé z nevladnich organizaci tvrdi, Ze rezoluce je
sepsana tak, aby se Japonsko mohlo vyhnout pravni zodpovédnosti za vale¢né
zlodiny a zlociny proti lidskosti.

Zviastni zpravodajka OSN odevzdava podkomisi OSN pro lidskd prava
piedbéznou zpravu o sexualnim otroctvi béhem valky.

Podkomise OSN pro lidskd prava pfijima rezoluci o Prevenci diskriminace a o
ochrané mensin, kterd urguje japonskou vladu k dalsi spolupraci s OSN, aby
byla vyfe$ena otdzka sexuatniho otroctvi béhem valky.

Okamzité vydani zprdvy Amerického ministerstva spravedinosti, ze vsichni
Japonci podezieli z valednych zlo¢ind jsou poprvé umisténi na ,watch list®
Osoby na watch listu maji zakaz vstupu na GUzemi USA.

Clenové amerického kongresu urguji Japonsko aby prohloubilo svoji formalni
" v w . r s w s wv. O w
omluvu a zaplatila reparace vsem obétem japonskych véaleénych zloginu béhem
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Cerven 1998
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2000
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ZAaFi

Cerven 2001

Rijen

Kvéten 2002

Prosinec

Cerven 2003

Cerven

Cervenec
2004

1.bfezna
2007

26.bfezna
2007

druhé svétové valky.

Narodni shromazdéni KR prfijima novy imigracni zdkon, ktery zakazuje vstup
. ’ . v ’ V. [+] A rs .
japonskych valeé¢nych zlodincu na uzemi Koreje.

Ve svém piekvapivé ostrém rozsudku, soudce Yamaguchiského okresu -
Hideaki Chikashita, ohodnotil byvalé comfort women éastkou $ 2 300 kazdou.

Vystava ,Comfort Women druhé svétové valky: opravdova tragedie® se konala
v kancelarské budové amerického parlamentu ve Washingtonu, DC. Byla
podpoifena spravnimi vybory kongresu a mezindrodnimi organizacemi na
ochranu lidskych prav. Vernisaze se zucastnila i delegace prezivéich comfort
women, stejné jako mezinarodné uzndvani historici.

Clen amerického kongresu Lane Evans a dalgich 30 ¢lenl pfedneslo poZadavek

na japonskou vladu, aby se oficidlné omluvila a zaplatila reparace obétem
’ v ’ . o ra I . ra v ’ w r 7

valecnych zlocinu spachanych japonskou armadou béhem druhé svétové valky.

15 byvalych comfort women z Koreje, Taiwanu a Filipin poslali Zalobu
k Americkému oblastnimu soudu ve Washingtonu, D.C., ve které se opiraiji o
Alein Tort Claims Act z roku 1787. To bylo poprvé, kdy se otazka armadniho
sexualniho zneuzivani ocitla pfed Americkym soudem a také to bylo poprvé,
kdy bylo Japonsko nazvano obzalovanym.

Kongresman Lane Evans opét zada japonskou viadu aby vydala oficidini
jednoznacnou omluvu. Po té nasledovala tiskova konference, pfi které
promluvila i byvald comfort women Kim Soon Duk.

Komise OSN pro lidska prava doporuéila Japonsku, aby se uijistilo, Zze $kolni
uéebnice a ostatni ucebni pomticky presentujici historii jsou ve shodé se
skutefnosti. Spolu s tim doporucila, aby byly vSechny obéti odSkodnény a Ze
ma Japonsko do ¢ervna 2006 podat zpravu o tom, jak tato doporuceni OSN
zrealizovalo.

Soudce Henry Kennedy zamitnul projednavat pfipad Comfort women, ktery byl
pfijat v zafi 2000.
konalo

Asijské symposium poZadujici vyrizeni japonské minulosti se

v Pchjongjangu, Severni Koreji.

Odvolaci slySeni v cause comfort women se konalo na obvodnim soudé ve
Washingtonu.

Soudci Douglas H. Ginsburg, Judith W. Rogers, and Davis T. Tatel zamitli
odvolani byvalych comfort women.

Kongresman Lane Evans opétovné urguje Japonsko aby se jasné a formalné
omiuvilo za problematiku comfort women.

Americky nejvyssi soud vydal rozhodnuti v pfipadu Hwang(byvala comfort
women) versus Japonsko. Zaloba je povolena, rozsudek chybi a cely pripad je
pozdrzen kvili dalsimu promyéleni (s ohledem na pfipad stat Rakouska versus
Altmann).

Japonsky premiér Sinz6 Abe odmitl vefejné prohlageni predsedy poslanecké
snémovny Kona ze srpna 1993. Doslova Fekl: ,neexistuji dlikazy, které by
potvrdily, Ze japonsti vojaci za druhé svétové valky zotrocovali Zeny z Filipin,
Indonésie, Ciny, Koreje ¢i Taiwanu a nutili je k prostituci.®

Japonsky premiér se po mohutné viné kritiky ze strany Asijskych stath a USA za
svlj posledni vyrok omlouvd. ,Omlouvdm se stdle a viude. Omlouvdm se jako
japonsky ministr a vSe je tak, jak bylo feCeno v prohlaseni byvalého ptedsedy
poslanecké snémovny Kona.“ Prohlasil v poslanecké snémovné pii zasedani
rozpoctového vyboru.
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31.bfezna Zanika Fond Asijského miru a pratelstvi. Penize byly vyplaceny jen 285 Zenam
2007 Z Filipin, Jizni Koreje a Taiwanu a 97 z Holandska.
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VIL.2. PROHLASENI HLAVNIHO TAJEMNIKA JAPONSKE VLADY YOHEI KONA ZE 4.
SRPNA 1993

Japonska vlada se zabyvala vyzkumem fenoménu valecnych sexualnich otrokyn od prosince
1991. Rad bych vas ted’ seznamil se zavery této studie.

Z vyzkumu vyplyva, ze stanice uspokojeni byly provozovany po dlouhou dobu na mnoha
riznych mistech, a je zfejmé, Ze v nich pracoval velky pocet Comfort Women. Armadni nevéstince
byly budovany na Zadost tehdejSich armadnich veliteld. Tehdejsi japonska armada byla pfimo ¢i
nepfimo zapojena do zakladani a provozovani téchto nevéstincli a do transporti Comfort Women do
nich. Nabor divek byl zafizovan vétSinou soukromymi osobami, které tak ale jednaly na pozadavek
armady. Vladni studie potvrdila, Ze v mnoha pfipadech byly Zeny odvadény proti své vili pomoci
nasili, anosi atd. Ob¢as hral v hlavni roli pfi naboru divek pfimo i armadni personal nebo ¢len mistni
spravy. (Zeny) zily v nevéstincich v bidé a pod natlakem.

Pokud jde o narodnost Comfort Women odvezenych do vale¢nych oblasti, pokud pomineme
Japonky, vétSina Zzen pochézela z Korejského poloostrova. Korejsky poloostrov byl v té dobé pod
japonskou kontrolou a jejich (Comfort Women) nabor, transport, dozor atd. se odehraval vétSinou
proti jejich viili pomoci 1zi a natlaku.

To vse bylo pachano za asistence armadnich velitelil t¢ doby a beze v§i pochybnosti lze fict, ze
to vazné pospinilo Eest a distojnost mnoha Zen. Japonska vlada by rada vyuzila této ptileZitosti a opét
vyjadfila svou uptimnou omluvu a litost v§em, bez ohledu na narodnost, kdo zakusili nezmérnou
bolest a utrzili nevylécitelné fyzické a psychické zranéni béhem prace v armadnich nevéstincich.

Povinnosti nas, ¢lent vlady, je naslouchat nazortim ucencii a nepfestavat v pfemitani o tom,
jak co nejlépe vyjadfit tuto litost.

Méli bychom ¢elit historickym skute¢nostem pfimo, ne se jim vyhybat, a vzit si je k srdci jako
ponauceni z minulosti. Timto zpisobem bych chtél zdlraznit nase pevné odhodlani nikdy neopakovat
stejnou chybu tim, Ze si navzdy vryjeme do svych paméti tento pripad za pomoci studia historie a

jejim vyu€ovanim.

-57-



VIL3. SVEDECTVI O O-MOK

Narodila jsem se 15. ledna 1921 ve mésté Chonglip, v provincii severni Cholla. Méla jsem dva bratry a
dveé sestry. Ja byla ze vSech nejstar$i. Tatinkovo zdravi bylo chatrné uz od mého mladi a co si
pamatuji, tak nemohl nikdy pracovat. Maminka vedla kramek se zeleninou vedle policejni stanice.
Protoze jsme byli velmi chudi a neméli dostatek penéz na $kolné, do skolu jsem navstévovat nemohla.
V roce 1937, v dobé&, kdy mi bylo 16 let a rodice se zacali poohlizet po vhodném Zzenichovi, kterému
by mé svéfili, nds jednoho dne navstivil jakysi pan Kim z mésta Chongtip. PfiSel s nabidkou prace
v japonské textilni tovarng. Dokonce se nabidl, e seZene praci i pro mou kamaradku. Rikal, e
bychom pracovaly jako tkadleny a nezapomnél dodat, Ze bychom vydélavaly mési¢né tolik a tolik.
Pfesnou ¢astku jsem uz zapomnéla. Po této navstévé se uz nevratil. UZ jsme na néj malem zapomnéli,
kdyz tu se najednou znovu objevil a naléhal, aby pfijala nabizenou praci. Potfebovala jsem vydélat
penize, tak jsem se ani moc nerozmyslela a ode§la s nim. Cestou jsme vyzvedli i mou kamaradku
Okhiii, ktera byla o dva roky mladsi neZ ja. Pfedtim mé ¢asto navstévovala a ja ji naucila vySivat.

V dob€, kdy jsem odchézela do tovarny, ¢ekala maminka dal$i dit€. Musela byt zima, protoze si
pamatuji, Ze jsem na sob€ méla tlusté oble€eni. KdyZ jsme ja, Okhiii a pan Kim dorazili na nadrazi
v Chonglip, ¢ekaly tam uz tfi dalsi divky. Spolecné jsme nastoupili do vlaku a jeli do Teajonu, kde
nam pan Kim koupil ob&d. Poté jsme prestoupili do vlaku, kterym jsme jely tii nebo &tyfi dny az do
Mandzuska.

Nékde okolo Fengchengu jsme se zeptaly pana Kima, pro¢ nas veze do Ciny a ne do Japonska. On
nam pfeci slibil praci v Japonsku. Neomalen¢ nam odpovédél, Ze ho prosté¢ musime nasledovat. Pak
nas predal néjakému Japonci a rychle zmizel. S timto novym muZem jsme pokracovaly v cesté dal na
sever az jsme konecné dorazily do nejsevernéjsi ¢asti Mandzuska. Stale ale nevim, jak se to misto
vlastn€ jmenovalo. Bylo tam velmi chladno a v§ude byly davy vojaki. Pamatuji si, Ze jsem tam vidéla
hory a teky.

Nase pétice z Chongilipu byla odvedena do stanového tabora postaveného na okraji prostoru uréeného
pro vojenské jednotky. Bylo to Gplné mofe stani obklopujici vojenské budovy uprostied. Kdykoliv
ptijeli novi vojaci, pfistavili se vzdy jesté dalsi stany, protoze zde pro né nebylo dost prostoru
v kasarnach, ktera zde stala. Bylo zde jiz okolo 30 Korejek. Vstoupila jsme do jednoho stanu. Jakysi
vojak mé zde ostfihal nakratko a dal mi japonské jméno, Masako.

Ve viech stanech byly Zeny. Praly vojakim uniformy a vafily pro né v kuchynich. V celé vesnici
nebyl zdroj Cerstvé vody. Vojaci nam nosili jidlo. Vatily jsme ryZi smichanou s jeémenem, $penat
nebo nakladanou fedkev, polévky a ptileZitostng i rybi kulitky. Casto jsme zdalky slychaly vystiely a
kdykoliv byly nad na$im tdborem nalety, nesmél byt nikde zapaleny oheri.

M¢ télo pattilo zpocatku jen vy$8im hodnostem. Mou dalsi povinnosti bylo roznaseni jidla vojakam.
Byli zde jak japonsti tak korejsti spravci nevéstince, ktefi nam kazdy den davali rozkazy, za kym jit.
Podle poptavky jsme byly posilany do jednotlivych jednotek a musely obslouZzit pét aZ Sest muzi

denné. Stavalo se, Ze jich bylo az deset. S vojaky jsme se stykaly v malinkych mistnostech s podlahou
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celou zakrytou japonskymi madracemi, tatami. Téchto pokojika tam bylo bezpocet. My, divky, jsme
ale bydlely ve stanech a do kasaren jsme odchazely jen pokud si nas vojaci vyzadaly. Od vojaki jsme
dostaly deky. Latriny stejné jako umyvarny byly mimo stanové mésteCko. Dodrzovalo se zde pfisné
rozd€leni na pany a na damy.

V casech, kdy vojaci odesli na delsi vypravu, bylo v tabofe ticho a klid, ale jakmile se vratili, musely
jsme jich za den zvladnout mnohem vic. To pak do naSich pokojikd vedly dlouhé fronty. Zpocatku
jsem velmi plakala. Par vojaki se mé snazilo utésit slovy kawaisoni nebo naitara ikanyo, coz
znamenalo néco jako chuddcku a neplac. Néktefi vojaci me ale bili, protoze jsem nerozuméla
Japonsting. Pokud jsme je rozéilily, tak na nas mlatili a k¥iceli na nas bakayoro nebo kisamayaro, ty
idiotko, ty kurvo. Doslo mi, Ze pokud chci pfezit, tak je musim poslouchat na slovo.

74dna z nas nedostavala zaplaceno za vafeni nebo za prani pradla, jen za sex s vojaky jsme dostavaly
papirové uctenky — modré a Cervené. Bylo zde i par divek, které si s vojaky zalozilo v jednom ze stani
svou doméacnost a nékolik z nich dokonce mélo déti.

Vojaci pouZzivali kondomy a my jsme musely chodit jednou tydné na lékafskou prohlidku, jestli
nemame pohlavni choroby. Nemocné dostaly 1éky a byla jim aplikovana injekce ¢islo 606. Po né&jaké
dob¢ jsem se sblizila s nadporuc¢ikem Morimotoem, ktery m¢ a Okhiii zajistil, Ze jsme chodily jen
k vyss§im Sarzim. Od této chvile byl nas Zivot v tdbofe o mnoho snazsi. V roce 1941, kdyZ mi bylo 21,
jsem si musela nechat vyoperovat slepé stfevo, ale operace se Uplné nezdafila a tak jsem musela
podstoupit jesté druhou operaci. Pamatuji se, Ze Morimoto se za mnou piiSel podivat. Vedouci
nemocnice byl Japonec a pacienti byli ptedevsim vojaci a Citianky. Poplatky za obé operace byly
uhrazeny japonskou armadou. Po propusténi z nemocnice jsem si mohla na chvili odpocinout od styku
s vojaky. B&hem rekonvalescence jsem délala riizné prace, vafila jsem, nosila vodu do van, ohfivala
vodu na omyvani atd.

Pokud se jednotky ptemistovaly, musely jsme je nasledovat. Takto jsme se dostaly az do jizni Ciny.
Kdyz jsme jednu dobu pobyvaly v Nankingu, mohly jsme se jit s vojaky dokonce divat na filmy.
Davali hlavné vale¢né filmy. Jako nevéstinec ndm ted’ slouzila stara ¢inska budova. Nebyla zde takova
zima. Na budové byla umisténa néjaka cedule, ale uz si nepamatuji, co na ni stalo. V Nankingu jsme
musely slouzit mnohem vys$Simu poltu vojaki a kdykoliv vesli do na$i budovy, tak jsme mély
povinnost je pozdravit slovy irassyai, vitejte. V kazdém pokoji byla postel a zrcadlo. Nosily jsme
obleceni v zapadnim stylu a ¢as od ¢asu jsme si mohly pofidit i ¢inské oble€eni. Fukiko, Masako,
Tuniko a Okhiii jsou jména divek, se kterymi jsem odjizd€la ze svého rodného mésta. Masako a
Tuniko se ale konce valky nedozily. Jedna z nich zemiela na t€zkou syfilidu.

Nevzpomindm si jiZ, na kterém misté to bylo, ale musely jsme zde projit vycvikem. Kazdé z nés nosila
na rameni pasku s napisem Spolecnost Zenské narodni obrany (Women’s National Defence Society),
barety a ¢emé kapsace. Spolu s ndmi se vycviku ucastnili i civilisté a Japonky.

Bylo to pravé v Nankingu, kde jsme se dozvédély o konci valky. V Nankingu Zil se svou Zenou a

rodinou jeden Korejec, pivodné z Kwangju. Rikavala jsem mu starSi bratr a méli jsme mezi sebou
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hezky vztah. Poté, co byla Korea osvobozena, Okhiii a ja jsme se vratily spolu s timto muzem a jeho
rodinou do Koreje. Cestou zpatky jsme vid€li, jak mnoho lidi zahynulo pfi Zelezni¢ni nehodg, ale my
se domil dostali naStésti v pofadku. Ja po cesté stile jen breCela a brecela a muj ,star§i bratr me
utéSoval. V pilce cesty se musel se svou rodinou oddélit a jet jinym smérem. Okhiii a ja jsme se
najednou ocitly samy. Okolo trati jsme si vSimaly fady ruskych vojakil a ve vlaku se §itily zvé&sti, Ze
hledaji mlada dévcata za stejnym Gcelem, jako pted tim Japonci. Ze strachu jsme si tedy zaSpinily
obliceje sazemi a pokracovaly v cest€¢ maskované za tulacky. V Shiniiiji jsme se na jednu noc
ubytovaly v korejském hostinci. Rusti vojaci sem vpadli uprostied noci, ofividné hledajic mladé
divky. Schovaly jsme se ve skiini. Museli uz davno odejit, ale my ve sk¥ini stravily vystraené celou
noc.

V Shiniijji jsme nastoupily na lod” sméfujici do Inchonu a odsud dojely viakem do Chongiipu. Na
nohou jsem méla placaté Zluté boty, které jsem si koupila jesté v Cing, a na sobé jsem méla halenku s
kratkym rukdvem. Na néadrazi jsme se s Okhiii rozloudily a ja odjela rikSou domi. Mijj bratr Kiimsu,
ktery chodil v té dobé jesté na zakladni $kolu, si dodnes stale pamatuje na muj pfijezd v rik$e! Mij
druhy bratr zrovna Stipal dfivi, ale kdyz uslySel, Zze se vracim domtim vs$e odhodil a béZel se na me¢
podivat. Rodice fikali, Ze se m¢ uZ vzdali a povazovali m¢ za mrtvou. Maminka byla v Soku a
dokonce i omdlela. Po deviti letech v Cing jsem méla z po¢atku problém rozumét a mluvit korejsky.
Méla jsem maly bambusovy battzek, ve kterém jsem si pfivezla par fotografii a jeden par bot. Ale tyto
Lsuvenyry“ jsem pak jednoho dne spélila ve snaze zapomenout na tuhle ¢ast své minulosti.

U rodi&ii jsem ziistala jesté nékolik let. Lhala jsem jim o svém Zivoté v Ciné, kdyZ jsem jim tvrdila, Ze
jsem tam pracovala jako vypomoc v domécnosti. Byla jsem stile mlada, a myslela si, Ze se svym
Zivotem muZu jesté néco udélat. Rodie se mi snazili najit manzela, ale j& je odbyla s tim, Ze chci
zistat sama. Nakonec mi nasli podndjem a maminka mi koupila par krasnych bot, prestoZe byla potad
velmi chuda. Nosila mi také mnoho bylinnych lektvari na posileni mého, stale slabého, organismu. Po
roce 1945 provozovali moji rodi¢e malou restauraci v ubytovné pro policisty. Otec zemfel po tézké
nemoci v roce 1951 a ja jsem se ve svych 33 letech provdala za farmare, jehoz Zena také umfela. Bylo
mi feceno, ze mu z predchoziho manzelstvi zbyly dvé déti, ale hned po svatbé jsem zjistila, Ze jich
bylo p&t! Jako jeho Zena jsem se musela piestdhovat do Soulu. Zila jsem s nim nékolik let a starala se
o jeho déti. Prislo mi velmi téZké vychovavat déti nékoho jiného. Brzy po svatbé jsem pfisla na to, Ze
ja sama nejsem schopna otéhotnét a porodit si vlastni. KdyZ mi bylo 48, rozhodla jsem se ho opustit a
vzit si s sebou dité nasi sluzebné. Hol€icku jsem adoptovala a zila dalsi tfi roky v Chongiipu. Nikomu,
dokonce ani vlastnim bratriim, jsem nedala védét o svém novém bydlisti. Nebylo to viibec jednoduché,
zajistit m& a malou holgi¢ku. Zila jsem jenom z vafeného je¢mene a pracovala v tovarné na vyrobu
hedvabi, kde jsem denn€ dostiavala W-2500. Nemohla jsem si dovolit poslat svou adoptivni dceru do
S$koly do chvile, dokud ji nebylo devét let. Ale jak mé vidéla kazdy den bojovat o naSe zivobyti, odesla
ze Skoly v Sesté tfidé¢ a zacala pracovat vtovarné vyrabé&jici bambusové deStniky. Nikdy jsem ji

nepfiznala, e nejsem jeji prava matka. Rekla jsem ji jen, Ze jeji otec umtel. Ted' ji je 21 let a je
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provdana za kamenika. Ziji spolu v okrese Asan, v provincii jizni Chungchdng. Maji téiletého syna a
dalsi dit¢ je na cesté. Aby mohli zaregistrovat na matrice svého synka, musela jsem nejdfiv ja
zaregistrovat adoptovanou dceru jako svou vlastni dceru. Pfedtim jsem se tohoto kroku velmi bala.

Okhiii fikavala, Ze kdyZ nejsme schopné mit vlastni déti ani rodinu, m&ly bychom Zit samy. Casto mé
navstévovala a pak jsme spolu dlouho plakaly a mluvily o naSi hrozné minulosti. Ona, stejné jako ja,
zila ze statni podpory do chvile nez zemfela minuly rok na rakovinu. Podporu dostavam jiz tfi roky.
Na podzim pracuji jako sbératka Cervenych papricek. Kdyz vydrzim pracovat od rana do Gsvitu,
vydélam si mezi 3000 a S000W- denné ($4-6). ProtoZze mam tak malé pfijmy nemusim platit Zadné
dané. Platim ale ndjem za svilj pokojik — kaZzdych deset mésict to déla 300 000W ($375). Minuly rok
jsem nebyla schopna dat tuhle ¢astku dohromady. Moje jediné pfani je, abych mohla Zit bez strachu,
zdali budu schopna zaplatit najem nebo ne. A stale jesté mé velice mrzi fakt, Ze kvili né¢emu, co se

odehralo pred vice nez 50 lety, jsem nikdy nemohla mit vlastni déti.
(1995)
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(adresa necitelna).

R EROW

194437 A26 H

Jjsou odvadvadény japonskymi vojaky na préci. Nagoja, Japonsko.
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Obr.1.

Inzerat v korejskych
novinach nabizejici praci
Comfort Women.
Napravo: 26 Cervenec
1944. Naléhave hledame
armadni comfort women.
Vek: 17-30. prace: zabava
pro jednotky mimo
frontu. (necitelné).
Mgésicni plat: vice nez
300 jent. (moZnost
vydélat si az 3000 jend.
Od 8:00 od 22:00

(neditelné). Kontakt

B obr2. 12-16lets divky



obr.3.
té€hotna comfort

women

obr.4.

uvnitf comfort station :

Insi1de a Comfort Station
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obr.5.

uvnité comfort station,
pokoj zianbu,
uprostied matrace

tatami

Inside the Comfort Station

Obr. 6. Cekajici vojaci

pfed comfort station

Soldiers waiting for turn.
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Inside a Comfort Station.

obr.7. uvnité comfort station,

napis na sténé.

Soldiers waiting for their turn

obr. 8. ¢ekajici vojaci
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Sanghaji

Nov. 3. 1938 .
A Comfort Station in China

v Cing, 3.11.1938.
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obr. 9. Comfort station v

obr. 10. Comfort station



Comfort women crossing a river

obr. 11. sianbu prekracuji feku

A Comfort Vomen singing 1n

front of Japanese Soldiers.

obr. 12. sianbu zpivaji japonskym

vojaktm.
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The group also contains
young girls.

obr. 13. sianbu

Comfort Vomen in front of
a Chinese Comfort Station.

obr. 14. idianbu pied &inskou
comfort statioN
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Comfort Vomen being taken
to the south.

obr. 15. sianbu na cesté na jih

Korean Comfort Vomen being
taken to another place.

obr. 16. transport sianbu
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A Comfort Woman in an
ingquiry., Burma.

obr. 17. déianbu pti vyslechu, Burma

American captive with a comfort
woman. The woman is Ms.Kim.

obr. 18. Americky zajatec s iianbu
jménem Kim.
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A comfort station in Burma.
Japanese soldiers sometimes

took women from their
designated rooms.

obr. 19. Comfort station v Barmé.

Korean Comfort Women in

Burma

obr. 20. korejské sianbu v Barmég

-71-



Un—nam—seong. China

obr. 21. Un nam seong, Cina
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The dead hDdlES Df Comfor
Vomen. This picture was
take 1in Sep. 1944, in the
boundary of China and

Burma .

obr. 22. mrtva téla zianbu. Fotografie

byla pofizena v zafi 1944 na ¢insko-barmské hranici.
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A Comfort Station in China.

obr. 23. Comfort station v Ciné

A military

obr. 24. poukazka, stvrzenka
a zaplaceni.
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Obr. 26. #éianbu cestou na zdravotni prohlidku
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Obr. 27. halmonim na pravidelnych stiede¢nich demonstracich
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obr. 30 jedna z halmonim na stfedeéni demonstraci pied

Jjaponskym velvyslanectvim.

obr. 31. vojensky

zdravotnicky personal pézuje pted vchodem do comfort station.
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. 32. iianbu.
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na konci valky v americkém tabofte.
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obr. 34. halmonim

obr. 35. pred

comfort station
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obr. 36. iianbu.
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lw ‘obr. 37. iianbu.
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obr. 38. Americky vojak

oSetfuje zianbu.
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VIL5S. MAPKA JAPONSKYCH ARMADNICH NEVESTINCU V JIHOVYCHODNI ASII

Major Mihtary Brothels Japan Tlmes August 5, 1992
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--- Region under Japanese Control
x Locations cited by individuals
¢ Locations shown in documents reteased by government, July 6

Mapa japonskych armadnich nevéstincd. Kiizkem jsou oznaceny stanice zmifiované ve svédectvich,

kole¢kem stanice popsané v dokumentech odtajnénych japonskou vladou 6. Cervence 1992.
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